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l a falu értékeit fóldolgozza, forga-llettek meg1 amelyek a városok nem
Iomba hozza és beleviszi az é.et for- zetfentartó erejét vonták kétségbe, mi
galmába. vdajut el a forgalom szár- alati a vármegyéket tulbecsülték. Er
nyán legkönnyebben és leghiztosah- kölestani teori"ákat találtak ki arról 
ban mipden eszme, minden uj gon- hog;y a. vármegye és a falu a szep: 
dolat Es ott válik ki leghasznosabban lőtlen, az ősi, tiszta erkölcs melegágya, 
és legegészségesebben mindaz, ami a mig a város az erkölcsi mocsok,. a 
gondolatok és eszmék konglomerá- bün és szégyen megfertőzött posványa. 
tumáb&n jó és üdvös. Mindenütt a A földszagot, amely a vármegyéből 
világon a város volt az, amely a mo- kiáradt, az erkölcs illatának nevez
dern civilizáció felé ragadta az álla- ték el és ettől az elnevezéstől már 

Ezer korona egy forró éjszakáért. 
Ujabb cs6d Szelle ..József ellen. 
Szterényl az uj választásokról. 

:.- mokat és mindenütt a város volt az, nem volt messze az a gondolat, hogv 
amelynek utcáin, büróiban, hivatalai- a mezőgazdasággal való foglalkozás 
ban, mühelyeiben kiforrott a polgári eg,yuttal a nemes erények, az ősök 
társadalom hatalma és ereje. erkölcseinek gar•anciája. ~!ikor ez a 
. Miért van az, hogy a magyar kor- sajátságos ~zillogizmus idáig vezetett, Elnyomott városok. 

Arad,
1 
au.tu· ztus l O. 

' Bizakodó reménységgel várják a 
vidéki városok a belügyi és pénzügyi 
miniszter.,k szavát, amely ama bizo
nyos két millió korona utnak inditá
sára vonatkozik. Most már teljes ha
iározottsággal konstatálható, hogy a 
vidéki városok segítésére minden ko..: 
moly lépés megtörtént és csak a ki
vitel van hátra. De itt az ideje, hogy 
némi anyagi támogatásban részesítsék 
a városokat, amelyek erejükön fölül 
költekeznek,. csakhogy lépést tarthas
sanak a modern haladással. ~1ert a 
városok kérdése egyben a demokrá
cia kérdése is. A város a dolgozó 
középosztály helye. Iparos, kereskedő, 
hivatalnok, orvos, biró, ügyvéd ott 
-él és ott viaskodik az élettel. Ott gyül 
halomba az a nagy energia, amely 

Gonosztevők. 
·. Irta: L6rinczy Oyörgy. 

Tiz ember állja körül a rókabarlang bejá
Nját. Az erdöör, névszerint Pandó .János, pus
kát azorongat a kezében, a többi ásóval, kapá
-val, vaslapáttal ássa és hányja a gödröt a lyuk 
körül, a miröl hamarosan kisütik, az erdőjáró 
ember tapasztaltságával, hogy nem elhagya
tott, hanem lakott házhoz vezet. A Ravasznak 
benn kell lennie. Látszik a letaposott lyukon, 
hogy sürűen járjlik ; sem a gyom be nem nő
i:aette még, sem a zápor el nem moshatta. 
.Aztán meg némi bünjelek is arra vallanak. 
.Az összeharácsolt zsákmány hulladékat Szét
;tépett szárnyak maradék tollai, a mikhez oda
liZáradt a kiontott vér. Valami környékbeli gya
logember errefelé tévedvén, megáll a nagy 
azorgos munka láttára és tisztességtudóan kö
.azönti Pandó Jánost. 

- ,Adjisten, Pandó János! · 
De Pandó János nem felel, csak biccent a 

fejével. Kutatva nézi, kémlelöen a gödröt. Ha 
.aranyat ásna, akkor se nézhetné jobban. 

- Mit csinálnak kigyelmetek? - kiván
"CSiskodik a jövevény. - Míntha csak sirt 
ásnának. ' ' 

Az erdMr nagyot nevet · 
-Azt. Sirt. 

, - Kinek, Pandó .János?' ·-. , - ' 
. - Kinek l Hát a rókának, a ki benn van. 

Hát rókát ásnak. Vagyis sirt. Az erdők 
mostoha gyermekének, a rókának. A nagy ül-

., 

mányok elhanyagolták a városok kér- akkor rnár az osztályuralom érdeke 
dését és eddig a vármegvét el6nyben rezgett benne, majd később, az állitó
részesítették a városok fölött? A kér- Jag "békés'", de valójában ragadozó 
désre egyszerü ·a felelet. A városok a falunak hadüzenete a forradalmi vá-. 
demokrácia erőinek rezervoárjai és ros ellen. Es igy válik eg,yszerüvé és 
ezeket a rezervoárokat az osztálvér- világ-ossá, hogy városaink érdekeit 
deket pártoló kormányzatok legszive- miúrt nyomta el a törvényhozás, a 
sebben rugták szét. A vármeg·ye az közegészségügy, a nevelés, az élelme
osztályuralom ősi fészke, ahol el lehet zés, a rendészet, az igazságszolgálta
bujni a modern élet követelményei tás terén és miért nem részesitette 
elől, sót a vármegyéből több-kevesebb olyan dotációkban, mint aminőkkel a 
sikerrel meg is lehet akadályozni a vármeg,yéket állandóan támogatja. 
demokratikus erők fejlódését. Csoda-e, Pedig ez a városkérdés a magyar 
ha a vármegye volt mindig az osz- nemzeti állam kiépítésének legfmito
tályuralom dédelgetett kedvence, a sabb problémája. Es nem is olJaU 
város ellenben mostohagyermeke? nehéz, nem is olyan megoldhatlan 
Csoda-e ha a régi kiváltságokat őrző rnint aminek látszik az első pillanatra: .. "..-"__! 
vármegyeház ablakábólmindig dühös Hiszen csak el kell t_smerni, hogy "1 
pillantásokat vetettek a város házaira, Magyarországnak is, ~-Ínint minden 1 
sürgő-forgó embereire és egyre haladó, európai államnak, a dolgozó polgár- ,j 
tejlődő életére. Egész elméletek szü- ságát kellene megerősitenie és a pro-

i n 

dözöttnek, a kinek minden teremtett lélek szü- ut. Egyik utszakasz sem tart két mét-eri~ 
letett ellensége. A kit nem sajnál, a kinek nem seholsem s minden uj kanyarulatnál uj gödröt 
kegyelmez senld sem. Az ember Jegkevésbé A kell ásni, hogy a tekervényes rók:apalota foly
jövevény mt>gcsóválja a fejét a nagy munkára, tntását megtalálják. De sz ember el nem fá· 
a mibe máris beleizzadtak:. rad. Az erőknek arra a szégyenletes 1uányára, 

- Mirevaló az? - kérdi csöndesen. - hogy tiz emberész, tiz ember kezemunkája szátl 
Hiszen ugy sem eszik meg l szembe egyetlen üldözött vaddal, ügyet se 

- Nem ám. Csakhogy 6 eszi meg a tyu- vet. Sőt még társat is szivesen lát B a bűnre 
kot, a nyulat, a libát. A gazember l mit1dig akad· kompanista. A tacskó, a borz-

. Az hát a büne. Hogy ö eszi meg, a mit k.uty11. Az erdMr intésére mury buzgalommal 
mi akarunk megenni. A nagy pusztitó nem u~rik a harmadik gödörbe és szaglászsza a 
szeret osztozkodni. Minden az enyém! róka nyomát. Mig az ember a Slámitó ész 

A dolog persze 11em könnyü, mert a róka száraz nyugalmával ássa a gödröt s lassan, 
nagy épitömester. Két méternyire a föld alatt de biztosan halad előre és közeleg a halálra 
annvi furfanggal épiti meg tekervényes bar- itélt utolsó állomásáboo, azalatt a borzk.utva 
langlakását, hogy több logaritmust tán a Sim- az amíval turja s apró, hegyeskörmü lábaival 
plon·alagutra sem fogyaszto~talt. Mart a sze-

1 
szilajon kaparja a barlangutat, miközben vér

gény rókánalt az örök teremtő erő utnva- l szomjas türelmetlenség~ei szüköl, vonit é3 
lóul a nagy világharchoz a ravaszságot, a !ur- néha nagyot vakkant. Ez a bestia a rendőr, 
faogat adta. Az az é védöfegyvere, mint a • a kém és a hóhér egy személyben. Az ü!dözők
nyulnak a láb, a fecskének a villámgyors ! nek kész mulat<Jt\g, valúsá~os szinjáték amit 
szárny, az elefántnak az errmán y meg az J müvel. Még öket is fellelkesiti s tréfás beszédre 
agyar. Csak az a baj, hogy az örötkév~:üó egy : ingerli. Eszökbe sem jut, hof{y a sze~ény iildö
kicsit elszámította ezt a bölcs ~ondoskodátSt. zött mit érezhet odalenn, amint ősi lakának 
Mintha a kalkulusból kifelejtett volna valamit. végsö zugába szorul és verejtékes rettegéssel 
Az embert. MiJyen cgyügyüság a szegény róka hallgatja, hogy körülötte, fölötte bontják a falat.. 
r~vasz~ága az_ em~éhez képes~ l S~inte naivi · Az egvik munkás leszurja az ásóját a 
tas. Mtlyen _könnJed~n' tapogatJa kl ~.barlang földbe és föltekint a gödörbM Pandó Jánosra. 
~anyarulata1t, .• Dllk.I1ek a megép1teséhez a - Itt vl'\n -susogja csöndesen. - Látom 
Jámbor róka mmden tudományát elpccsékolta. a lompos tarkát. ·· 
·· ' Hosszu, kétméteres'. póznát dugnak a bar- - Csak egy-két lapátnyi hantot kell eltakari
langutba s az hamaros9Jl, csalhatatlaoul 'IDU • taní a barlang szája elöl s látazik a háziur vö
t.atja, merre viszen, merre, · hol kanyarodik az rösbarna bundája. Ott van, csakugyan. · Bar-

.l 
·.,. 
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bléma máris meg volna oldva. De Veszedelmesnek tartjuk e tervet ugy az ezen opciókérés háta mögött. anélkül, hogy· 
államunk feJ'lődésének vagy inkább aradi iparosság, mint Arad. polgársága s a vá- tisztában lehetne az egész vállalkozás anyagi 

k ros pénzüg~·Pinek messzebbmenl'í érdekei szem oldalának realitásával és komolyságával, az 
fejlesztésének éppen az a nagy, _ar- pontjábóL Veszedelmesnek találjuk .magát az nem egyeztethető össze a város polgárai iránt 
dinális és végzetessé váló hibája v'an, elvi állásfoglalást is, mivel az elvi állásfogla- való atyai gondossággal, melylyel a tekintetes 
hogy egy rendi ország ~. maradékait lásnak logikus kö'fetkezménye csakis egy ilyen Törvényhatósági bizottság kétségen kivül tarto
akarja életre galvanizálni, föltámasz- ü~.let- perfektuál~sa. lehet, hacsak. a tekintet~s zik e város polgárainak. 
tani erőhöz juttatni a modern Ma- Torvényhatósági bJzot~ág a kö:vetk~zetlenseg -...~..~Veszedelmesnek tartjuk e tervet annál is 

' ' ;,f • . k k' k , • látszatának nem akarJa magát kltenm. Aggo~ inkább, mert az aj'ánl8t még abban az esetben_ gy.a,rors_.zag. ero or_ rasa1na _ Ia naz~._asa 1 dalma1'nkat .. ko .. vetkezökbea adJ" uk elö :.. k d k h ak 
Edd It h 1 . t N .. is sérti 8 város po gáraina ér e eit, a ann 

utJ~n. ~~ ~z VO · a ,e J z~ · 1 em Káros lenne a szóbanforgó ügylet megkö- komolysága minden kétségen felül áll. Nem 
tudJuk: a JO~ob~n. ~megvaltozi~-e ez, a tése a város pénzügyeire nézve azért, mert lehet és nem szabad a város polgárait kizárni 
szomoru szituaclO .. Az a Jelentes, amennyiben a város a~ Ovárteret kellőleg fel- abból a Iehetőségböl, hogy a város legfejlMés
amelyről ma e lap hasábjain beszá- töltteti és csatorn~ztatJa, ott a. telk.ek érték- képesebb helyén maguknak telket és ingatlant 
moltnnk örvendetes haladásra.- -pnO'ed . emelkedése ma meg m.eröben. k1szám1~ata~all szere.zzenek, .Gflupán ,azért, mert. agy, nyereségte., 

.. ' · U l' 'k · h 0 mértékü lenne. Az a magánvállalkozo, ak L az számitó magánvállalat egy pillanatnyilag tet-
kovet~eztetni. . gy .atszl ' mmt a ez~ egész telekkomplexumot óhajtja a maga szá- szetősnek. lá-tszó: tervvel ennek lehetőségében 
k,orm~llJ: sz~kitan~ . akarna a multa~ mára megszerezni, a nagyban való vásárlás ré~ , megakarja öket akadályozaL Nem áll meg itt 
tevedeseivel es belatJa azt, hogy a VI•· vén mindenesetre tekinHlyes árengedményeket az az érv, melyet hangulatkeltés céljából máris 
déki városok anyagi fölszabadítása kérne a várostól s az egész ~elek~omplexum~t windenfelé terjeszteni igyekeznek, hogy a tö-
eO"yik legfontosabb kötelessége. . oly árban akarná megs.zerezUI, n;tln~ amennYit meges építkezés csökkenteni fogja az ugyneve--

o ( ) az ma ér. Esetleg, am1 a legvaloszmübb, még zett lakásuzsorát. Lakásuzsora Aradon nincsen,. 
= csekélyebb árért. A városnak azonban tekin~ mil•el winden háztulajdonos tapasztalata és 

-======""======-======-===::.=""' tetbe kell vennie azt a körülményt, hogy a számszerűleg megállapitott adatok aJ apj án mond-HarC az Óvár-térért. . vashid megnyitása 8 az Ujaradra vezető közuti hatjuk, hogy az aradi bérházak jövedelmez6-
közlekedés megvalósulása esetén a telkek ér- sége még a mai felemelt lakbérek mellett sínes 

Az épitöiparosok az angolok ajánlata 
" . ellen .. 

- .A:L Aradi Kiiz/IJny tudósitójAtóL -
· · Arad, au~usztus lO. :' 
A holnapi törvényhatósági bizottsági köz.; 

gyűlés elé terjeszti a polgármester az Aradi 
Közlönj mai sza\mibc~n ismertetett ama bead;. 
ványt, amelyet a perjá9losi téglag_vát• részvény
társaság intézett a v.iroshoz. Ezt az~al a javas
lattal terjeszti be 8 polgármester: mondja ki a 
k~gyülés, hogy három hónapon belül az óvár
téri telektömbök eladása ügyPben más vállal-
kozóval nem tárgyal. e 

· A'!. aradi épitl'íiparosok szövetsége ma dél· 
után tartott ülésén ·foglalkozott az ügygyel és 
az egyesület alelnöke ennek megbizásából a kó .. 
vetkező beadványt fog ,a holnap a polgát·mester
ternek átadni: . 

Tekintetes · Tor-vényhatósági Bizottság! 
Tisztelettel alu!imtt ip~ro.sszövetst'g a. napilapok 
hiradásából értesülvén arról, hogy egy angol 
pénzcsoport a Perj :•.mosi téglagyáloral együtte· · 
sen opciót kér az Ovártérnck az 6 birtoltukba 

téke minden bizonynyal tetemesen fog már biztositva s hogy a bérházak átlagos hozadéka. 
egy-két éven belül emelkedni s ez az em.elke- nem haladja meg a 6 százalékot, amennyi ka
dés állandó és fok:ozatos lesz egész!nt az Orár- matoztatást befektetett tőkéje 'után a leg· 
tér teljes kíépüléséig. Mihelyt a~ Ovártéren az szerényebb ember is elvárhat. Mivel pedig 
első pár ház felépül, a telkek mostani értékük a maga befektetett tökéjének le~a1ább hat 
többszörösét is elérhetik. A város anyagi ér- százalékos hozadékát a magánvállalkoz.S.cég 
dekei ellen való vétek volna tehát az egész i:s bizonyára meg .fogja szerezní, nincs- ki
telekkomplexumot egy hozzávetőlegesen limítált látás a lakások olcsóbbá tételére. Ha pedig· 
egységár alapján, a mai állapot alapján eladni. lehetséges az, hogy a befektetett tlike oly cse
A város ezáltal minden emberi számítás sze- kély lesz, hogy annak 6 százalékos kama.toz
rint i~en tekintélyes bevételtől esnék el, amit tatása' a szokványos magasságu lakbérek leszo~
a mai pótadó mngassága mallett nem lehet és ritása után is bekövetkezik, akkor nyilvánva· 
nem szabad megkockáztatni. Még ha azt tesz- lóvá van téve, hogy a vállalkozó cég a telka
szük is fel, hogy a város törvényhatóság& be- ket a város kárára tulságosan olcsón szerez
hozná az értéknövekedési adót, abban az eset- hette meg. Nem döntheti meg ezt a tényt az,. 
ben is csupán elenyésző· csekély részét szeremé sern, hogy a polgárok egy elenyés'!.líen cse• 
vissza.- annak a jövedelemnek, amelytől feltét- kél y része az olcsó lakásokat . élvezni fogja,.. 
lenül elesnék, ha a telkeltet a mai értékük mivel a tekintetes Törvényhatósági bizottság a. 
alapján egyetlen vállalkozóoog kezébe adná. . polgárok egy részét a többi polgárok adózási 

. ___ .Jucsájtása és tiz év alatt való teljes kiépiHaére 

Veszedelmesnek tartjuk az elvi állásfogla- képességének terhére előnyökben nem részesít· 
11\st ebben a kérdésben azért is} mivel aoz; Első heti. De egyébként sem lehet célja a városnak 
Perjám<lsi Homokmészkő·téglagyár Részvény- l az, hogy amikor Arado11 a. lakásvíszonyok tel
társaságnak a városhoz beadott javaslata csupa jesen normálisak, hogy akkor 1400 aradi adó
általánosságban mo~og '-' annak elfo2adása nem fizető háztulajdonos érdekei ellen törve, érté-
volna e~yéb, mint u~rás a sötétbe. Opciót csak kükben és hozadékukban csökkenteni kivAn
abban az esetben lehetne adni, ha valameny- ván ezeknek házait. Miután az O vártéren épül6. 
nyire is tisztában volnánk a vállalat ajánlatá~ hí:lzak adómentessége 20 esztendőre · fog ter
nak szá.mszerü részeivel. Az azonban, hogy a jedni, ezen 1rusz esztendő alatt. a terv keresz:.. 
·.rá1·os bármely irányban is lekösse magát egy túlvitele esetén a város a· többi házak érték
ilven fontos és a város érdekeire messze kiható csökkenése és hozadékának csökkenése révén. 
kérdésben, ~nélkül, htJgy tudná, vajjon mi áll olyan adóveszteséget sze~vedne, melyet egy 

l. 
t:.;-

-, natkozólag, indittl\tva. érezzük: • magunkat, 
ho . tárgyban a tek.i'ntetes Törvényhatósági 
bizottságo '-kÖ!V'et.~~zökbea. informáljuk: . . 

··- l 
l-

langja végébe szorult az üldözők elöl, de onnan· Pedig, ha szive volna, megláth8tná. vele, hogy 
után nincs tová.bb. FudaAgja, egyetlen. véde- , az a l'óka.anya. Anya. Ezt az egyetnemtagad:-
kező fegyvere csődöt mond g mindössze annyit hatja. el. E$ hiába is tagadná. . 
tud, hogy ~áttal ~ord ul az üldözök~ek: és ~ssze- A barlang szájából kidugja a fejét· a kis 
gubbaszkodik, ny1lván azzal a htábavalo re-. rókakölyök: s az egyik ember észreveszi és rö-
ménykedéssel, hogy hátha nem veszik észre. högve nézi. · 

". A_z erdőőr, a nagy munkav_ezet6._ . szótlanu. l l - Ni, a kis gonosztévő l -
mt a feR",~verével. . ,, "·-· : • Gonosztévő? . . . A ,gyermek'? . . • Alig 
· _,. E elre az utbóll · . .. .. . . lehet több egy hetesnéL Artatlan, okOfl fejees· 

-•. í ••• 1 • n • ••··-

nem tart sokáig. A fiatal lélek gyönge, mint a 
fiatal test, hamar elröppen. Akár emberé, akár 
rók.áé. A sirása lassacskán halk · nyöször~ésb& 
fordul és a haláltusában · elnémul az is. Lenn,. 
a barlang szájánál másik kis róka bukkan elő. 
Azután a harm11dik~.. az ötödik ... a nyolcadik~ 
Valamennyi ugyanazzal a. gyermekes . bizalom
mal kuszik az anyja <után, , az em.ber elébe ..• 
és persze, valamennyi annak a sorsára jut. A 
kutya az ellenség gyilkos dühével, az ember-
hidegen, könyörtelenül, sőt nevetve végez va
lamennyivel. Egyiknek se jut az -eszébe, hogy
megdöbbenjen a hóhérmunkán, .· a mive1 egy 
csaiádot irto-tt ki. Egy szint, egy hangot, egy 
vonalat. egy fakó sugarat a .tarka M.iodenség-
gyönyörü harmónié.jából. •. , :·· · _ . . . . ,, 

Az emberek félreá_tlanak .. Köroskörul, a j kéje van s mosolyogva néz föl az ismeretlen 
néma er~ére a kata.sztrofa gyilkos· hangulata világra, mintha most látná azt legislegelőször. 
er_eszked1k s .a kóborló szél l~gran suhan el a Az erdőt, lombos fáival, milyen szépnek lát
kör.:nyéken, mmtha láthat~tlan Vllagsze1lem vo~!la, hatja l Kicsi tüdején ek, melyet a teremtő az 
aki azért fordult errefele, . hogy; a nagy Elet erdők, a mezök szabad világa számára alkotott. 
mélabus gyászdalát el~óhaJ~a. Es Pandó János milyen jól eshetik a feléje ár&dó ezerféle illat l 
folh_~zza_ a puska ra vas~át es céloz. A fegyv~r Bizalmasan pislog az emberekre, nem is sejtve, 
közombösen. csattan, m~ntha mag~ a hal~l. szo · hogy hóhérok állják körül. Azt hiszi, hogy az Már ott feküsznek miPdnyájan, mind a 
l~lno. meg h1d~~t csontaJakával:. Mmtba tteletet anyja eli;re ment, hogy az vezeti most is, mipt kileneen az avaron, a zsendülő pázsiton s az 
hir~ett;1ének, r1degen, Jelketlenul~ a~ogy az em- a föld alatt, a kacskaringós szülői házban. Es erdök szelid illatát bántóan zavarja meg a. 
ben buó beszél ... Azlán eldordul. . · követi az anyját. Tipegve, bátortalanul, mint hullák temetl'íi vérszago.. Az embe•·ek egy 

A füst lassan, lomhán szállong. S benn a gyermek, mikor járni tanul. Egy durva pillanatra megállanak •.• Az az érzés, hogy
az oduban az áldozat ősszeroncsolt hátát el- kéz ragadja mQg és kidobja a veremből, ki itt életek pusztultak el, erőszakosan, utála
boritja a vér. Majd a szegény, halálra sebzett a pázsitra., az anyja mellé, aki ott fek~ tosan, éles d~sszonanciával reszket körülöt
vad kinjában megfordul és haldokló fejét ki- szik holtan. A kis róka még: azt se tudja. l tük a levegőben, de meg sem legyinti a lel· 
nyujtja. ISzembe akar szállani a veszedelemmel. Látja az anyját · és annak az - édest a l küket. A komor csöndben minden hallgat. 
De késöa. Lihegő szájába ásót · feszitenek, azt tápláló kebelét s a hogy azt megpiHantja, a Csak valahol a gal1yon a fülemüle szólal meg~ 
rágja tehetetlen, kbtségbeesett dühheL A vas gorombaságot, a mivel hozz.ája került, egy- Szere1mes dalt csattog a szürke kis csavargó~ 
esakugy · nyikorog, amint a fogaival tépi. szerre elfelejti. Föltápászkodik és odaig)·eke- de epedő nótáj~ ugy hangzík, mintha a véres 
Aztilo mihamar aláhanyatlik,. erőtlenüL Akkor zik az a.nyjahoz, ~zopni vagy. játszaoí. .. De a hekatomba fölött temetési éneket zengene. A. 
á htrkójáoál fogva kirángatják' s oda<J.obják kutya utjá-t állja.. Gyülölettel ront rája s a szörnyü tragédia g,Yászát itt is csak ő érzi át, 
ü z.t;,endülö pázsitra, a borzkutyához, a hóhér~ lábival tapC!Issa, a fogával marcangolja és a o. koldus poéta, a dalok nábobja. Csak ő si-· 
se-J!édnek. Annak már cssk annyi dolga akad, l földhöz vagda1ja a gyámoltalan :kis. áldozatot, ratja meg eg. yforma szomoruan az áldozatokat 
ho~y az utolsó lebelletet szoritsa ki a bal dok](- a ki. tehetstlen ül vergődik a hóhér karmai is, a pusztitókat is. A gonosztev6k!;!t . 

. hóL [!e ~dyen gy~ny.ö~rel _végzi azt el! Tán 
1
. között is_ keservesen tajgat. Igen, _ a · hangja. · · .·, .. • 

-P11ndo Júrlos meg lS mgyeh. Persze, a. kutyát. olyan, mmt _& gyermeKSirás, . szerencse, hogy : . . • , 
.. 
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'tllsgánvállalat érdekeiért éppenséggel nem ta
nácsml megkockáztatni. 

V ég ül veseedelmesnek tartjuk a szóban
forgó tervet Arad iparossága szempontjábóL 

"Tisztelettel alulirott szövetség, amely Arad ipa· 
rosságának ugyszálván legnagyobb sulyu ipa
rosait foglalja magában, sajnálattal tapMztalja 
az utóbbi időben azt, hogy a város által támo
gatott vállalkozásoknál az aradi ipar érdekei 
,nem találnak kellő védelemre. A város ugyanis 
-attól tartva, hogy amennyiben az ily vállala
tokkal szemben az aradi iparosek igénybevéte
lét kötelezőnek jelentené ki, abban az esetben 
az illető vállalat ki lenne téve esetleges kar
iellszerü alakulások kizsákmányolásának, min
dig csak azt köti ki, hogy egyébként egyeniti 
feltételek mallett az aradi iparosok előnyben 
részesüljenek. Most már az aradi ajánlatok be
llyujtása után ezek a vállalatok valamely ide
gen iparossal olcsóbb ajánlatot adatnak be, 
:amely később pótmunkák és egyéb címeken 
nagyobbra nő az aradi ajánlatoknál, s az aradi 
iparosok ki vannak játszva, anélkül, hogy bár
mily irányban elégtételt szerezhetnének ma
guknak. Ettől tartunk a jelen esetben is, mé~ 
pedig teljes joggal, mert teljesen tisztában va
gyunk azzal, hogy az üzleti vállalkozásokban 
olyan érzelmi motivum, mint a helyi ipar p~r· 
tolása, nem igen .szokott szerepet játszani. Er
.dekeinket tehát éppenséggel nem látjuk meg· 
-védettnek, holott azt városunk fejlMásének ér· 
-dekében joggal elvárhatnók. 

Mindezek alapján mély tisztelettel kérjük: 
méltóztassék ezen kérvényünket az Első Per-
jámosi Homokkőtéglagyár Részvény Társaság 
beadványával e~yüttesen a tekintetes Tőrvény
hatósági közgyül és elé terjeszteni ; méltóztas · 
;aék kimondani, hogy a szóban forgó kérdést 
:az augusztusi közgyülés napirendjéről annak 
fontosságára való tekintettel leveszi és a ilzep
temberi közgyülés napirendjére tüzi ki, amit 
különben a városnak egy régebbi határozata 
:amugy is imperatíve elrendel; méltóztassék 
egyben kimondani, hogy a kérdésnek az ipari 
<érdekeltség és a müszaki szempontök hatható
sabb megvilágilé.sa céljából véleményezés vé
.gett a.z Aradi Epitöiparosok Szövetségének ki
adja; méltóztassék végül az ajánlattevő céget 
arra utasítani, hogy amennyiben ajánlatának 
komoly tárgyalásá.t kivánja, a szeptemberi köz· 
.gyülésig számszerü adatokkal szerelje fel aján
latát, mlután ellenkező esetben annak tárgya
lásába a tekintetes Törvényhatósági bizottság 
Egyáltalában nem megy bele. 

Kiváló tisztelettel : 
Az Aradi Építőiparosok · 

Szövetsége nevében 
Reinbart Gyula 

alelnök. 

Nasztics védekezése. 
A z ágra b t n a gy p ö r. 

Távirati tudósitás. 
Arad, augusztus 10. 

' ' . 
·A zágrábi hazaárulási pör korona-

tanuja, Nasztics György, akiről , már 
.azt hitték, hogy megszökött, ma végre 
.a törvényszéki elnök megidézésére 
megjelent Zágrábban. 

A törvényszéki elnök ugyanis - mint egy 
zágrábi táviratunk jelenti - falszólitotta Nssz
ticsot, hogy nyilatkozzék azokról a vádakról, 
malyekkel a tárgyalás során Popovics védő il
lette. Naszti.cs először Jovanovicsról beszélt, 
:akire Popovics tanuként hivatkozott. Jovano
-vics -- ugymond N a.s1.tics - teljesen kétes 
exisztencia. Több váltót hamisitott és nem is 
.Jovanovics az igazi neve. 

Popovics véd6: Ebben a társaságban 
,í 'Ugy látszik mindenki hamis nevet használl ; 
' Nasztics: Jovanovics különben egy sem-

mire való, megvesztegetett ember. . 
Popovics : Hogy beszélhet ilyent leBbe~ 

~bb barátjáróli (Nagy dertiltség,) 
Elnök figyelmezteti Popovicsot, hogy 

iamételt közbeszólás esetén meg fofja büntetni. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Az ügyész Popovicshoz : Most Jovanovics 
az önök barátja t , 

Popovics : Az tisztára az izlés dolga. Az 
önök barátja meg Nasztics ! 

Nasztics ezután kijelenti, hogy a vádakra 
csak azután fog válaszolni, hogyha a biróság 
előbb tanuként ki fogja hallgatni Jovanovicsot. 
Ezután Nasztics beismeri, hogy Sz;erajevóban 
csakugyan készitett bombákat, de nem igaz, 
hogy ő ezekkel a boszniai kormány ellen akart 
volna merényletet elkövetni. Ó csak maró szó
rakozásból kisérletezett bombák készitésével. 
(Nagy derültség.) 

Ez•1tán szünet következett. A tárgyalást 
holnap folytatják. . ,, 

A svédországi általános sztrájk. 
Tüntetések a kaszárnyákban. 

Távirati tudósitás. 
Arad, augusztus 10. 

A svédországi általános sztrájkhoz 
ma a könyvnyomdászok is csatlakoz
tak, ugy, hogy Svédországban ma nem 
jelent meg egy lap sem. A sztrájk 
mindenfelé terjed és legalább 300,000 
személyre becsülik azoknak a számát, 
akik most a sztrájkban résztvesznek. 
Már ma is Inilliókra rug az a kár, 
melyet az ország eddig szenvedett. 
Dacára ennek, semmi kilátás sincs a 
békés megegyezésre, sőt a katonaság 
körében is erős forradalmi jelenségek 
mutatkoznak. 

Ujabb távirataink az általános 
sztrájkról itt következnek : 

Stockholmból táviratozzák: Tegnap 
megismétlődtek a kaszárnyákban a szo
ciálista tüntetések. A szociálista ifju
sági szervezetek nagy agitációt fejte
nek ki a katonaság körében. Röpira~ 
tokat osztanak ki ilyen felirással: 

Katonák l Ne Jöjjetek testvéreitekre, 

· · ha arra parancsot kaptok is l 

Stockholmból jelentik: Az élelmiszerek 
hiánya óriási módon érezhető. A drágaság ro
hamosan nó. A aztrAjkbizottság mindent meg
tesz, hogy a véres összetüzéseket elkerülje. 
Ebben a tekintetben különban a rendőrség is 
rendkivül tapintatos. 

Stockbolmból jelentik : A. közuti vasut 
kocsijainak egy része tegnap ·ismét közlekedett 
A sztrájkolók ezt nem zavarták meg, a rend
Orség este mégis beszüntette a forgalmat, elejét 
veendő esetleges zavargásoknak. Ma Stock· 
holmban és egész Svédországban egyetlen 
ujság sem jelent meg. Az a híresztelés, hogy 
a király elégedetlenségének adott kifejezést, 
mert a kormá.ny előzetesen Bem akadályozta 
meg a sztrájk kitörését, nem igaz, ellenben 
tény, hogy a király panaszkodott, mert eita
gadták előtte a roozgalom jelentőségét. 

Stockholmi távirat jelenti : Tegnap este 
megkezdődött a szedOk és könyvn.yomdászok 
sztrájkja egész Svédországban, egyes kis h& 
lyeknek kivételével. A. göteborgi nagy ujságok 
mindazoniltal naponként· megfognak: jelenni, 
bár kisebb terjedelemBen. Stockbolmban a köz
uti vasuti forgalom este teljesen megszünt. A 
kocsiszíneknél nagy néptömeg gyült össze, za
vargúok és tüntetések azonban nem t~rténtek. 
Norköppingben több ezer sztrájkoló munkás 
gyülést tartott, melyen Branting radikális ev.o
ciAlista képviaelő B'Z iltalános aztrájkról beszélt. 
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Az ószentannai biró és 
a ubudapesti milliomos". 

Hogy lehet meggazdagodni ? 
. - Az Aradi Közlöny tudósit6ját61. -

Arad, augusztus 10. 

Furfangos csalási ügyet tárgyalt ma az 
aradi büntető törvényszék, az ószentann!Ü köz
ségi biró panasza folytán. Az eset a követ
kezO: 

A mult év tavaszán megjelent Csupa Nán
dor ujonnan megválasztott ószentannai bíró 
előtt Drikk Petru odavaló lakos és azt a kér· 
dést intézte a biróhoz, akar egy csapásra dus
gazdag ember lenni ? És amikor a biró termé
szetesen igennel válaszolt, nagy titokban el
mondotta neki, hogy ismer egy budapesti mil
liomost, akinek szekérszámra van ezüstpénze, 
nem tud vele mit csinálni és minden 100 koro· 
nás bankjegyért törvényes ércpénzben, olyan
ban, akárcsak az Osztrák-Magyar bank -fizet 
120 koronát. A biró örömmel csapott bele a 
Drikk Petru tenyerébe és 8 megállapodás lét· 
rej ölt. 

Drikk Petru ekkor bejött Aradra, egy ósze
resnél elegáns Ferenc József kabátot, fehér 
mellényt, lakkcipöt, cilindert, szemüveget vásá~ 
rolt és feladott egy sürgönyt Csupa Nándor 
eimére a következő tartalommal : 

Holnap reggel Aradon'& Japán-kávé
ház előtt találkozunk. 

Ferenczy 
milliumos. 

Azután hazament SzeBtanuára és ott ba· 
avatva a csalásba Csigerián Demeter ottani 
lakost, azt mondotta neki, öltözzék fel az ele
gáns ruhába, utazzék Aradra és ott másnap 
reggel a Japán kávéház. eUítt várja meg öt éa 
a birót. Igy is történt. A. biró a távirat kéz:. 
hez vétele után este felkereste Drikket, akinek 
elmondotta, hogy táviratot kapott a milliomos· 
tó], utazzék vele reggel Aradra. Drikk Petru 
erre késznek nyilatkozott, csak figyelmeztette 
a birót, hogy minél több pénzt hozzon magá
vaJ, mert a meggazdagodásnak itt az ideje. 

A biró jó bankjegyekben 1800 )u~ronM. 
vett magához és másnap reggel Driltl:: · kisére
tében Aradra jött. A Japán kávéház előtt sike
rült maszkjában ott állott Caigerlan Demeter. 
A ravasz Orikk mély bókkal üdvözölte: 

- A 1ázatos szo]gija nagyságos ur, bemu
tatom magának Csupa Nándor urat, az ószent- ·· 
annai birót. 

A "nagyságos ur... leereszkedőleg mosoly
gott és miután barátságosan megrá.zta a biró 
kezét, érdeklődni kezdett : hogy mennyi apró 
pénzt hozott magával. 
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- Sajnos, csak 1800 koronát tudtam ösz· ' ~ 
szeszedni, tessék a pénz - volt a biró vá
lasza. 

· Ferenczy ur hanyag mozdulattal vágta 
zsebre a kékhasu bankókat, majd egy kis szi
vességre kérte a birót : 

- Nézze Csupa ur, ~ mondotta és egy 
fényes forintost vett elő - tehetne nekem egy 
kis szivességet. L'3gyen szives hozzon nekem a 
trafikból 4 darab l koronás okmánybélyeget 
Ez majd a szerződésünkre kell. 

- Nagyon szivesen, - mondotta készsé
gesen Csupa - és elment bélyegért. 

Ezalatt Drikk és Csigerián tovább állottak 
a pénzzeL A. Baross-parkba mentek, ahol Drikk · 
felesége levetkőztette "a millíomost" é8 ujból 
ráadta paraszt ruháit, a fekete ruhát pedig el
tüntette. 

. Csupa. panaszára ma tárgyalta a csalók 
bünügyét az aradi törvénys•ék és mivel id6· 
közben Drikk. Petru elhalt, osak feleségét éfl ·1 
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Csigerián Demetert, mint bünsegédek.et TM.ták 
felelősségre. A biróság Jíovlks József ügyész 
vád és Marsieo dr. ügyvéd helye~eoo7 Paseutilt 
Sylvius dr. ügyvédjelölt védbeszéde után Csi· 
gerián Demetert 8 hónapi, Dri-kk Petrunét pe
dig l hónapi fogházra itélte. 

A kocsubai Matuzsálem. 

Szá:that éoes ember a kórhazban. 
- Az Aradi Kl)zliJng tudósitéjától..-

Arad, aogu,7.i'is :EO. 

A biharmegyei közkórMzba. tegnap ugyan
csak ritka beteg került. Tripon· Tódor- kocsu
bai gazda. a kórház legujabb lakója,. akinek 
kerek 106 esztendők nyGmják a vállát. Evvel 
a terhével gyalog jött be az· öreg fa.tornyoe fa-
lujából. A csekély 48 kilOOléternyj utacskát pe
dig azért tette, mivelhogy világéletében Dflm 
tudta mi fán terem a betegság, de most meg 
attól retteg, hogy Isten 6rizz, valam.t baj áll a 
derekába. Magafonta szalmakatapjában,. poros 
b,:~cskorban egyenesen Buna János ügyTéti iro
d i jába állttott. A vén Tódor apó jó régen is
meri a domnyu fiskált, &kit arra kért,. hogy va-
lami módon ha van hatalma. kePitsen neki he
lyet a kórházban. Az ügyvéti teljesitette is· a 
kérését, s egy hirlapit·ó ma meg}á.togatra az.ag~ 
gastyánt a kórház 22. számu emeleti termében,. 
ahol tizedmagával fdksz.ik. a v:írmeg)«!! legör~ 

'' ~ gebb embere. 

: . . 

i 
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Az öreg Tripon Tódor area.mint olynn a gyü-
,rö:t p )rgamen. Mély és sürü- barázd4.k kösöl 
elevenen pi3log elő apr5, fekete s.teme. Töpö~ 
rödött kis testét egészen befód~ a gyapjutakaró. 
Feje isteni nyugalomma} pihen a. párnán, de 
egyszerre élénken felkapja,. mik.o:c· nevén uó-
litja M ápoló. ., , 

A kérdésekre korát meghazudtoló . élénk
séggel felelgetett oz atyafi. Elmondta,. hogy 
1'303-ban szület,-tt. 

István király napjiin,. G-bben a. hónapban 
leszek szá.zbat esztendős-

Megkérdezték mi ft baja :: 
,.. - Nincs nekem semmi bajom -. vono:-
-.~· . dtta a vál]át. El vagyok fáradva. Fáj a lá-
' . baro. tek este indult\\m. ei gyalogszenel 
. Kocsubáró). · · ~1 . 
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Az Mzott kezéveL llleglreregette- a oomhját 
és nevetett : 

- Jó esikaim vannak, ugy-& domnule? 
A betegek:, akik körülálJt.ák, él.,:niék a 

jelenetet. Di~rték a~ öreg szív.:Ossógál, ami 
jól is esett neki ; · 
• · - Nem azért jöttem, nrext l>eíttg' vagyok. 
Nem voltam én beteg,. uram, soha. Egyuer. 
negyvenkettőben megrugpt.t a. ló", az is hamar 
be forrt. 

7 Hlit miért j.~tt a Irorliázoa "! 
- Nyilallik a derekam. ~"elek,. hegy Ya

lami baj lesz belOle. CsiiU>rtököa Dég tiolgos.
tam a mezön. Akkor vettem észre_ 

-No attól ugyan nem. lehet megWlsi
sz.ólt közbe egy beteg. 

Az öreg ijedtell kBpbl ~~~ a. keoot;: 
- Domnye nu. las:t.a L - lsten ma:nteen 1 

N em is akarok. Aua. ~indig Já.éJ az. ember. 

Szomoruan bes1élt a csah\& YisaeoyaiPóJ. 
Hetven esztendeig élt a ieleségével., aki ro évee 
korában hagyta ítt bu..; öz~y~ben_ A gyer
mekei már nem él~k )l)'en. m~~ga& kort. Hét 

. fia volt, mindannyi korán elpU!8zt~t-

- Aztán milldcnki ellens~ a twoban;. 
p ~dig s.mldnek ~m áltouam .. 

Me~kérdezték,.. holöt'y 11 llerl:Y•en•ye~ 
,·időben. hol hadakoz&tt. lJu 'bia. Tdpoo bátyó 

ni'm kötött kardot~ mert hogy akkor .Koe8ube 
·birája volt. Jankuval aaonbd.u.. lell ta.lálkodea. · 

ARADI KOZLÖNY. 

Ugy emlékszik, valami izeoetet kellett átvenni 
t öle. 

Ai is érdekelte a hirlapirót, milyen élet
móddal nyujtotta meg az öreg ilyen hosszura 
az életét: 

-Hát csak dolgozgattam, ettem, ittam, ha 
volt mit. Az apám ís száz esztendős volt. 

~ Bort is ivott 1 
- Nem én uram. Nem ittam én ilyesmit 

_:_ csak pájinkát. 
Buesuzásul megkérdezték Tripon Tódort, 

míbez fog, ha kiengedik a kórházból: 
- N em megyek én el innen - .mondta 

szinte pattogva az öreg. Tán magvtsztem ? 
Örülök, hogy ideker~ltem. 

fi qiresség átka. 
j)uTJg!Jerszky guoapesfen. 

- Fövárosi le.,.él. -
Az igazi Dungyerszky Bogdán óbecsei föld· 

birtokos a napokban Budapesten járt. Több dol· 
got akárt bevásárolni, de ez csak félig sikerült 
neki, mert ahol járt, a ki\•áncsi fővárosi nép szá
zai k:isérték, bámultAk, ugy hog)r kénytelen volt 
kerülő uton mog~ztlkni Budapestről. 

Egy ujságirónak maga Dungyerszky beszélte 
el .[óvárosi utját a következöképpen : 

_;A napokban Buctapostro utaz!am, hogy több 
kisobb-~agyobb dolgot vásároljak ott be. Nem is 
gondoltam már arra a kis csalási históriára, arnoly 
velem esett meg. E:Jzembo se jutott, hogy Beslin 
novii ur az én ingatlanaimra 130,000 koronát 
akart fölvenni, Egyik szállodában szobát vettem, 
megvacsoráltam és lefeküdtem. 

;. . A szálloda kapusa ugyan nagyon . gya.nusan 
nézett rá.m, amíkor a bPjolontő lap.-a az én neve
met volt .kényteleny l~irni és azt is észrevettem, 
hogy az étterembon a föpincér is, az éthordó pin~ 
cérek és a :Jorfiuk valóságos sétabangversenyt 
rendeznek az asztalom elölt és sunyin · néztek 
rám, do fáradt is voltam, éhes is WJ!tam, - nem 
nagyon Wródtem a pincérek bizalmaskodó tekint· 
getéseivel. 1 

Reggel a Thonet-gyárba menten~ hogy 
megrendeléseket tegyek. Az üzletvezető, amikor 
a megrendolt árukat k1fizettem, el<'ízékenyen 
megkérdi: 

__;. Hova küldjük nl4ssao, Irinek & eimére 7 
Gyanutlanul válaszoltam : 
_.:. Dungyerszky Bogelánnak Óbecsére! 

· _:. Te~tes-sék ? l Kérdi ijedten az ember. 
Uraságod, a D&g)''ágod, a nábob, az igazi Dun
gyerszky?. 

- A fenét n.gyok nábob. Duneyerezky va-
gyok, punktum. ' 

Ezt már. mérgesen, hangosan mondta.m és ez 
lett a vesztem. Az üzletMk vagy száz alkalma
zottja, a vevők százai Mriil vesznek és bámulnak 
rám, nliutha. legalább is monoplánon jöttem volna 
Ó becséróL 

Nem tudtam hamarjáhlL'1: novessok-e boszan-
' kodjam-e és ba uom rö·tdte.n \'Olna, a nyelvemet 

öltöttem V(..lua ki a bámész tömegro, mint a gyer
mekek uokták: mee ! 

~ 'o • • ~ 

.,Siat\•o nv•gyek ki az . üzletMI, de hallom, 
hogy a ha\tam mö14'ött .egy-két-t:z-busz h11ng adja 
tovább : ez a. Dungyerszky l a Dun.gyerszky J l A 
~PilP - a 130,000 korona. A tömeg rohamosan 
ezappJ!Odik mögötteJll, miJldkét oldalról néznek, né
h4llf iürga asszony elém kerül . éa szemtelen ül az 
af09Qlba moatolyo~;. 

Nem ihhettt>m .szét ~iizöttiík, . mert a. botrány 
egész. :Budape,~tot kiirétu Qt;őditi. Rohanta(~)' A 

mérle~gyár~?a.,, ~egveszok . egy hidmárlaget,. ds 
eugva · mondorn ,. n1~g , a . ci mam ; Dungy~rszq, 
übecse! ··~· --· . i 

HJU9. augusztus l 1. 

Hiába volt az elővigyázat. Az egyik segéd a 
\ másiknak adta tovább sugva: a. Dungyerszky! ! -...., 

Az utcán, ar gyár előtt ember-ember hátán 
tolong. ·- Mit csináljak ? Kisértessem magam vé-
gig az utcán, mint valami mutatványos bódé. 

- Beugrom egy fodrá.szüzletbe. Bosivit egy 
hang az atcáról : 

- Dnngyerszky borotválkozik l 
A borbélysegédek rámrohannak, a félig be

szappanozott pofáju emllerek felugrálnak belyeik.
ről és rohannom kellett innen is. 

Az utcán rendörök kiabáltak az ezrekre meg
nőtt ti:.jmognok: utat-utat. A járdát elállni tilos~ 

V égre egy bérkocsiba ugrottam, a. kocsis fülébe< 
sug\·a: 

- A keleti pályaudvarhoz ! 
A kocsis a lovak közé csapott. Manetközbent 

mentó gondolatom támadt. · 
- A nyugatihoz l - ·orditottam a kocsisnak

Ez egy szük utcába hajtott és ügyesen a nyugati 
pályaudvarba hurcolt. 

Az iigyes kocsist elküldtem a podgyáswmért,. 
addig én az étterem egyik sarkában, háttal a. 
közöuségnek, megebédeltem és hazautaztam 0-
becsére. 

Hogy a keleti pályaudvarban hány ezer em
ber várta eluhzásomat, nem tudom, de annyi bizo
nyos, hogy egyhamar nem látnak engem a buda
pestiek. 

Eddig van a Dungyerszky elbeszélése. 
T,udósitónk még megirja. \'égiU azt is, hogy 

az óbecseiek sehogy se tudják megérteni: a fővá
rosi nép hogy lehet ilyen kiváncsi ? 

Ujabb csöd 
Szelle József ellen. 

A hitelezők - a bir6sághoz. 
- Az Aradi KIJzMny tltdósitójától. - . 

' · .· Arafl, aag11.~z!ue 10. 

Az aradi csődbirósághoz ma érde
kes kérvény érkezett. Szelle József 
ügyvéd ellen kért csődöt két bitele
zője és a kérvényben érdekes módon 
igyekeznek kimutatni, hogy Szelle 
rendelkezik a. csőd elrendeléséhez 
szi.ikséges vagyonnaL A csődöt Reusz 
Mór ecetgyáros és Lukács ~Iiklós ház
tulajdonos aradi lakosok kérték meg 
ügyvédjük Fényes Kálmán dr. utján 
és a következőleg okolták meg : 

~iikor az aradi ügyészség Szelle 
Jó~sefné eHen uzsora vétsége miatt 
vádat emelt, a megtartott főtárg,valá-
son Szabó Károly ügyvéd és Szelle 
Józ3efné eskü alatt vallották, hogy 
nzok a követelések, ameJyeket Szel
léné a saját neve alatt perelt, csak 
név leg képt'zik az ő tulajdonát, tény-
leg azonban a. férjéé. Ezenkivül fel
hozzák a csődkérők annak igazolá
sára, ho~y Szellénél a csőd elrende
léséhez szükséges vagyon megvan, -
azt a körülményt, hogy mikor Szelle 
József hazajött, kérvényt adott be a 
csődbirósághoz : ebben . kijelentette,. 
hogy azok a követelések, melyeket 
Kertész Miksa dr. cs()dtömeggondnok 
behnjthatatlanoknak uyilvánitott, pri-
ma követelések. . . . 

A csődk~rők Szelle Józsefn{·nek,. 
magának Szellének és Szabó Kú.l'oly 
ügyvédnek vallomásával beiga1.olva 
látják azt, hogy Szelle. Jpzsefnek ki
~légitéa, .. ·alá. vouható va~yona van és 
igy, miutd.n . ők az ·.előbbi cs.:if:tból 
netH nyertek k.ielégitést: m~s.t\ l~érik 
meg a .ceődöt. r·1:· .. ··} ,~·:·,: ... ·'. . • . J:~!: 
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\ ~JH. augusztus ll. 

A törvénvszéken az iigvet Heller 
:Már dr. törvénvszéki birónak osztot
ták ki, aki holnap fogja a kérvényt 
a polgári tanács előtt referálni. 

Ezer korona 
egy forró éjsza.káért. 

FölJelentett aradi leány. 
- Az Aradi KözliJny tudósitójától. -

Arad, augusztus 10. 

E!2'y előkel~ m·adi nagykereskedő cég tu· 
la.jdono»á.nak. pana:.::zoira az a1·adi l'endCírség egy 
tizenötesztendős· gyermekleány ellen folytatott 
büni:ig~ i nyomoz~llot és a nyomozat befejezté
vel a k.irályi ügyészséghez tette át a pikáns 
hátterű hünügy iratait. A nagyket·eskedő zsaro
lás eimén tett a kiskom és serdületlen, állitóla
gos bűnös el!en ftlljn}en1ést, aki uem is tagadta, 
hogy ~.ellemetlcnkedni akart a feljeleott'inek, de 
a .zsarelás vádját felháborodva utasitotta el ma
gától, a meggyőződés hangján jelentve ki, hogy 
amit ő a dusgazdag embertől követel, uz O neki 
irásbeli megegyezés alapján kikötött járan
dósága.. 

Egy apróhirdetés alkotja a kezdését a csik
landós ügynek. Az apró betűs hirdetés vala
melyik elterjedt fővárosi lapban jelent meg. 
Körülbelül valahol az utolsó elötti oldalon, 
amint ezt ennek a rovatnak szorgalmas elvasó 
közönsége megszokta. Aradról adták tudtul 
mindazoknak, akiket illet, hogy egy· _gazdag 
uri ember, akinek pénze és ideje van, rom
latlan széplelkü fiatal leányka ismeretségét 
keresi, aki nem bánná meg, ha a Maecenás 
védőszárnyai alá vonulna. 

Képzelhető, hogy garmadával érkeztek pá
lyázatok a ki~ünő állásra, de a pálmát, csodá
latosképln a bőkezü pártfogást igéró ur· 
ral egy városban lakó hajadon nyerte el. 
Minden kivánalomnak megfelelt az irás· 
beli ajánlkozás. Kor, a lelki és testi 
szépség csábitóan voltak részletezve az ajánl
kozó levélben, a mel.vnek virágos stilusa ab
ban a prózai mondatbao csendült ki, hogy : a 
barátságot ugyan apró ajándékok erősítik, de 
.az az ezer korona, melyet a kis nő csupán a 
maga mindennupi foghlkozásától elvon és a 
barátság ápolására forditandana., talán nem len-
ne valami nagy summa. · 

Szá11 szónak: is egy a vflgo : az üzlet létre 
jött. A megrendelés effektuáltatott, a szállitás 
pontossága ellen a világ legpedánsabb keres~ 
kedelmi kamaráján ak sem lett volna E:llenve · 
tése s az áru kifogástalan minoségéról a 
megrendelö állitólag többször elismerőleg 
.nyilatkozott. 

Mindezek után természetes, hogy a fizetés 
is esedék:~ssé vált. Emez a~tus körül, mint a 
rendőrségi iratokból kitetszik, némi zavarok tá
madtak. Az esedékes ezer koronának csak a 
kasszaskontóját folyósitotta a romlatlan lelke
ket kedvelő ur, aki, mint panaszos szerepel 
mindezek dacára a törvény előtt és zsarolás 
miatt kér szigoru büntetést kis barátnőjére. 

A tizenöt esztendős leányka ugyanis, ko
rát megszégyenitő életbölcsességet elá.ruló . le
velet irt a szükmarku pártfogónak és hivat
kozva arra az ősrégi közmondásra, hogy ,.sze
gődött bér, osztott konc", követelte a viszony 
megkezdés& előtt kikötött és beigért ezer koro
nákat, különbeni Aradról történendO elüldözés 
terhe alatt. Igeuis7 azt írta a fiatal nagykeres
kedőnek a rendkivül fejlődött üzleti érzékkel 
biró leányka, hogy O, egyedül a szavával· el 
fogja üldözni .a..radról a gru:dag kereskedőt, ab
ban az esetben, ha a pártfogáll látható jeleit, 

.akár tiz darab s.záz koronás bankjegy, akár 

ARADI KÖZLÖNY. 

száz darab tiz koronás arany alakjában kézhez 
nem kapj&. 

- Ezt annál is inkább meg fogom tenni 
- irja a zsarolás bünjeleként szereplő illatos, 
szecessziós alaku levelében, - mert fájdalom
dijban is többet érdemelek. Fájdalmaim voltak. 
- rnikor az anyám megvert csak azért, mert 
az éjszakát nem otthon, hanem ön tudja, hogy 
hol töltötiem. 

A rendőrségen a levélben megirtakat aszó
kimondó leányzó megismételte és a barátja 
szükmarkusá.gát nem éppen szép jelzökkel éke
sitő mondat u~án csak. annyit jegyzett mai nagy 
szeodén: · 

- Mit tehettem volna mást, mint amit 
tettem? Hiába pöröltem vo1DR be azt az urat, 
a biróság nem itélte volna meg az ezer koro
nát, amiutaezt - egy ügyvédjelölt ismerő~m
tl'il tudom. 

Szterényi az uj választásokról. 
Megcáfolt nyilatkozatok. 

Távirati tudósítás. 

Arad, auguQztus 10 

A Na.p ma esti számában érdekes 
politikai nyilatkozatokat közöl arról, 
hogy a közel jövőben uj választások 
várhatók. Ezeket a kijelentéseket éjjel 
megcáfolták. 

A jelzett ujság értesülése szerint 
a napokban Szte1·ényi József állam
titkár, Bánffy Dezső báró és Ehrlich 
G. Gusztáv a Hüvösvölgyben talál
koztak s akkor Szterényi ezt mondta 
Ehrlichnek : 

- Az ősszel uj választás lesz. Ha 
nem lesz rend, akkor a bankosokat 
kilökjük a függetlenségi pártból és 
uj választást csinálunk. . 

allítólag Ehrlich ezt elmondta volna 
Benedek Dezső építésznek, akitól az
tán nyilvánosságra jutott a dolog. 

Ez ügyhun ma este félhivatalosan 
a következő cáfoló nyilatkozatok je
lentek meg: 

Egy délután megjelenő napilap mai száma 
egy állitólagos beszélgetést közöl, melyet Szte
rényi államtitkér folytatott volna Ehrlich 
Gusr.tá.v fóvát-osi törvényhatósági bizottsigi 
taggal. Illetékes helyről felhatalmazták a .Va
gyar Tudósitót annak kijelentésére, hllgy a 
közleményNek 11z államtitká.rrn vonatkozó része 
elejétől vógig koholmány. 

Ebriich Gusztáv .. a következő nyilatkozatot 
teszi közzé: "A Nap" ma esti stámibau egy 
cikk. keretében nekem olyan nyilatkozatot im
putált, mintha én Benedek Dezső épitész 
urnak azt mondtam volna, hogy beszéltem Szte
rényi József államtitkárr~l, aki nekem kijelen
tette, hogy .,ha ő;;szel nem lesz rend, kilökik 
a függetlenségi pártból a bankosab.t, eiren· 
delik a vtílas:r.tásokat ; ez körülbelül november 
második felere várható. A Ház ezután még 
ebben t'IZ évben összeül, hogy a jövő évi költ
ségveté~t ehntézhesse." A leghatározottabban 
kijelel'ltem, hogy ez a nekem tulajdonitott nyi
latkozllt elejétől végig valótlanság és elmrom 
Benedek Dez-ső U!"tól, hogy .ezt ő is meger6-
sitse. Az igaz, hogy két hónappill ezelőtt u 
államtitkár mnál egy a VII. kerületi iparossá
got érdekHS ügy ben voltam, de az ·államtitkár 
urral nekem ilyen vagy hasonló beszélgetéawm 
sohasem volt.' 
~====================-==-======-
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A Hagyhatalmaknak a balkáni bé
ke érdekében tett közbelépései ugy 
látszik Rémileg mérsékelték Törökor
szág h.ardas hangulatát A porta 
ugyan még nem reflektált Görögor
szág válaszára, mely a krétai kérdést 
a nagyhatalmak döntésére bizta, de a 
nagyvezér .nyilatkozata arra mutat, 
hogy most .már inkább megvan Tö
rökországban is a hajlandóság Kréta 
ügyének ookés .elintézésére. 

J 
Mai távirataink itt következnek:. 

-Görögtrrs~ág váltU~a. 

A Havas-iigynökség jelenti Athén
ből: Gö-rögország válasza a török 
jegyzékre, melyet ma délután nyuj
tottak át a török követnek, tiltakozik 
Törökország panaszai ellen és kijelenti, 
hogy Görögországot mindig az a cél 
vezette, hegy a barátságos viszonyt Tö
riikországgaJ fentartsa. Ez emlékez.tet 
a tör<:ikOTszági görög elemek lelkese
désére az .uj rezsim iránt, ami annak 
bizonyitéka, hogy Görögország távol 
áll az0n .agyrémtől, melyeket neki 
impntálnak. Görögország mindent meg 
akar tenni 8 krétai kérdés békés elin
tézés-e érdekében. Görögország lojális 
és őszinte volt. Mivel különben Kréta 
a hatalmak ke zé ben van, Görögország 
a .111egoJdást csakis ezeknek engedheti 
át. Nincs az .annexiós mozgalomba 
beleke~erYe -és ·mindig korrekt és lo
jális magatartást fQg tanusítani. Azt 
hiszik, hogy e nyilatkozatok el fogják 
oszla.tni a félreértéseket és hgzzá fog· 
nak járulni ahhoz, hogy a két állam 
között mind.kettőjük javára békés és 
jális Yiszony jöjjön létre .. 

A h«taZmak magatartása. 
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A Kölnische Zeitung herli~i távirata llldS ... , " .. ,, 
eáfgJja a Temps azon hirét, mely szarint a ber- .· 
JillÍ kormány helyteleniti Törökország magatar- 1 · 
tását. N émetorszag Konstantinápolyban és A t- .· 
hénben egyaránt békés politikát ajánlott, de · 
ezen aem ment tuL V alótlan az, hogy N ám et
országnak. a védőhatalmakkal együttesen teend~ 
1épése v.an tervbe véve. Ily együttes lépéS~ nem 
történt és nines is tcrvhevéve. Németorsz!Íg ~s 
Auutria-Mag3arország saját elhatározásukból 
.mindent el fognak követni a béke érdekében. · 

Mint a Frankfurter Zeitunguak· J(ocu.tanti
ná.po{yból jelentik, azok a nagykövetek, metyek 
tegnap a nagyvezirnél közbenjártak a béke ér
dekébeu, biztositották,. hogy a portának nincsc
nek h.áborus szándékai .. , Qsak ·elégtételt kér, 
hogy a felizgatott lakosságat megnyugta.s:;a. 

· Konstantinápolyból jelentik: Török 
lapok szeriilt a véflőh~talmnk nagy
kavetei kiJelentették a.· portánzk, hogy 
Kréi& miatt ,ne. forduljon Görögor
szághoz. J{réta. a védJjhatalmak kezébe 
var.t .leté-l-~e, IDf3lyek nemsokára ez üg-y
be.n .tárg.va.lásokat kezdenek a portú
val .A li rétában levő görög katona
tisztek seminiféle . viszonyban sem ~1-
lana.k. a .gö~ög hadsereggeL 

A toroko·rs~ági Juznyulat. 

· · · K~ntitantin"e.paiyhól jelentik·: Hrr szeriut 
T.rapezuntb.an, Szmiroában ·'és n~hány rni:néliái 
virosban .megkezdődött. a b9jkoUmozga~óm a 
·go.rög .k.e.resk-ed&lem .ellen. Kousts.ntin:i.pol~· ban 
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B rendOrség görög hazafias képeket kobozott 
el. A török sajtó egy része a Kréta-kérdésben 
tartózkodó álláspontot foglal eJ, csak az ifju
török Itth-had követeli a kormánytól, hogy 
üzenje meg· a háborut Görögországnak. A 
Tanin a közvélemény megnyugtatására törek
szik, arra hivatkozva, hogy a nagykövetek teg
nap a zászlókérdés végleges megoldását meg
ígérték, bejelentye, hogy ezentul nem terjesztik 
többé B krétai törvényszéki határozatokat az 
athéni semmiHSszék elé. 

A kamara tegnapi ülésén elvetette a had
ügyminiszter által kért 507,000 fontnyi póthi
telt~ amelyet nagyrészt már teljesitett kiadások 
fedezésére akartak forditwi. Ezek között van 
32 redifzászJóa]j Szalonikiben tartáeának költ
sége is. A pénzügyminiszter kijelentette, hogy 
ezáltal 8 költségvetési deficit növekszik. 

Szalonikib61 jelentik : Az itteni ifjutörök 
bizottság köreiben ma békésebb a hangulat. 
Bárha még mindig hangsu]yozzák, hogy szűk
ség esetén a végsöig is elmennek, mindazonál
tal remélik, hogy a Kréta miatt fenyegető há
borus konfliktust eikerülhetik. 

Frank/urtból táviratozzák: A Frank
furter Zeitung-nak jelentik Konstan
tinápolyból: A nagyvezér, akinél az 
itteni nagykövetek a béke érdekében 
interveniáltak, közölte a nagyköretek
kel, hogy Törökországnak nincsenek 
há.horus szándékai, de Törökország eléO'
tételt követel a. felizgatott lakosbágn~k 
megnyugtatásá.1·a . . 

IRODALOM ~S MÜVESZET. 
"' Berlini mUvészek Ar?don. Schmidt Bert~ 

hold, neves német bóhozatiró és Sofie . Urbán, 
a berlini Raimund-Theater elsőrendű komikája 
szerdán és csütörtökön vendégszerepelni fognak 
Bérczy Jenő aradi kabaréjslban. Szinre kerül 
Schmidtnek Der Hochsteppler oimü bohózata, 
me1ynek. főszerepát maga a szerző fogja ját
szani. Schmidt ezenkivül humoros magánszá
mokat is ad elő. . 

* A munka szinháza. Budapestről írJák: 
y~ a névvel uj szinházvállalkozást hoz az 
Idei ~R ,A munka szinháza"' munkások 
szinháza lesz abban a tágas, nyolcszáz nézőt 
befogadó szinházteremben, mely most éplil a 
Dembinszky-utca és az Aréna.ut sarkán az 
Építőmunkások Szövetségének uj palotájában. 
A szakszervezeti tanács a munkás-szinház bér
ICijéül és igazgatójául, mint értesülünk Nagy 
Endrét nyerte meg. Az uj szinházban minden 
este lesz előadás, nyolc órai kezdettel és min
den este három egyfelvonásos szindarab fog 
szinrekerülni, neves hazai és külföldi szerzök
től . .A darabok előtt a szerzőkröl és a müvek
röl, melyek mind komoly irodalmi szempont
ból lesznek összeválogatva és természetesen 
nagyobbára szociálista tendenciákat fognak 
szolgálni, Nagy Endre fog kanference-ot tar. 
tani. A helyek átlagos ára egy korona lesz 
B szervezett munkások számára, azokat a je
gyeket, melyeket nem munkások vesznek 
igénybe, e. közönség számára adják el, de va
]amível drágább áron. A szinház előadó-gár
dáját jónevű fiatal szinészekMl és szinésznők
Ml toborozza Nagy Endre, aki a munkás·szin· 
ház igazgatása mellett tovább vezeti Andrásav
uti kabaretját, a Modern Szinpadot is, amely 
már augusztus végén megnyilik. "A mun ka 
szinháza" karácsony táj án kezdi meg !llükö
dését. 

• Beszélő mozgófényképek. Henrik herceg 
automobil utját, mely az idei sportesemények
nek ugyszólván ]egszenzációsabbja volt, mu
ta.tja be az Uránia szinbáz. Az automobil ut
nak gyönyörű fordulóit, résztvevőit látjuk. A 

holnapi müsor különben, eltekintve 8 kitünő 
humoros képektől és látványosságoktól, még 
egyéb meglepe1ésekkel is szolgál. Ezek. az 
énekJO és beszélő képek. A holnapi müseron 
a Mignon opera nagy koloratur áriáját énekli 
el Madame Petracini, a mHanói "f:;kala" szin~ 
ház koloratur énekesnője. Ezek a beszélő moz
góképek valóságos csudaszámba mennek az ál
tal, hogy a legpontosabb felvételek mallett esz
közölhetök. Az Uránia. szinház igazgatósága az 
elsők között sietett a csodás találmányt meg
szerezni, hogy az aradi közönségnek bemutat-
hassa. 791 

Budapest 
a lakásuzsora ellen. 

A főváros milliós épitkezéseinek jóvá
hagyása. 

Távirati tudósítás. 

Arad, aug•Jatus 1 O. 

Nagy eseménye volt néhány hónappal ez· 
előtt a főváros törvényhatósági bizottságának, 
mikor a közgyűlés nagy többsége Bárczy 
István polgármester indítványára elhatározta, 
hogy a polgármesternek többszáz millió koro
nás nagyarAnyu építkezési programjából mint
egy negyedszázmillió értékűt azonnal meg
valósit A főváros szociális politikájAnak elsli 
jelentős lépése volt ez a határozat, mely egy 
csapásra hosszu évek mulasztásaiért pótolta ki 
Budapest szegény népét. Benne volt ebben a 
határozatban kislakások épitése, uj iskolák és 
ovodák létesitése, baraktermek, e:zükséglaká
sok, népszállók, · népotthonok és bérlakások 
építése. 

Az közgyülés e határozata a fővárosnak 

majdnem összés köreiben nagy megelégedést 
keltett. Csskis Polónyi Géza és hivei, a Sas
kör tagjai elJenezték a lakásnyomor megszün · 
tetésére irányuló akciót és meg is felebbezték 
a közgyülési határozatot A.ndrássy Gyula gróf 
belügyminiszterhez. A felebbezést Preyer Hugó 
dr. és társai adták be, akik azt hiresztelték, 
hogy maga a főpolgármester, Fülöp Károly is 
ellene van Bárczy polgármester akciójának. 

A budapesti községi demokrata párt és a 
többi pártok is, akik helyeselték Bárczy javas
latát, a felebbezés hirére Vázsonyi Vilmos ve
Y.etésével küldöttségileg Andrássy belügymi
niszter elé járultak és kérték. őt a nagyszabásu 
és humánus határozat szankcionálására. A 
belügyminiszter akkor még érdemleges választ 
nem adott, de kijelentette, hogy a főváros la
kósságának. érdekét szem előtt fogja tartani. 

~ hónapok óta huzódó. ügyben ma végre 
- mmt fővárosi tudósitónk jelenti - örvende-

. t~s döntés történt. Andrássy Gyula belügymi· 
m.szte~ ma küldte vissza 8 pénzügyminiszter 
velemenyének meghallgatásával a főváros tör
v~~yha~ósági bizottságának a lakásazükség eny· 
h1tese lfánt teendő hatósági intézkedések tár
gyában hozott határozatát. A miniszter a fel
terjesztést felülvizsgálat alá vette éil a közönség 
határoza~na~ azt a részét, melylyel kimondotta, 
h.ogy szukseglakások, baraktermelr, népszál
lok é~ népotthonok építésére két millió bá
romszazezer koronát megszavaz jóváhagy
ja. De ~ódositja olyképen, hogy az 1910. 
évben ép1tendö 2 népotthon közül csak a 
300.000 koror;a költsé~gel el~irányzott egy nép
otthont vegyek be a JOVÖ éVI programba. Kí
vánatosnak tartaná azonban, hogy a másik 
8~.009 ko!or:ával . tervezett népottbon helyett 
ket nepsza.llot állitsanak be az 1910. évi pro
gramba. 

. 4 kislak~so~ ~pitésére megszavazott 10 
m1{ll_o. koronat J6vahagyja. Ugyancsak meg~ 
~ros1ti a közgyülés ~on határozatát, melylyel 
Iskolák és ovódák épltésére 10 millíó koronát 
szavaz meg. · 

1009. augu~ztus 11. · 

A fia-hordók. 
Egy orvos tragédiájához. 
- Az Aradi Közlöny tudósitójátói. -

Arad, augufztus 10 
' 

Egy hétfőn megjeleuli budapesti ujság nyo--
mán jellegzetes és a magyar egyetemi vie:zo
nyokra megdöbbentCSen szomoru világosságot 
derítő statisztikai táblázatot közlünk abból a.. 
már többször szóvá tett alkalomból, hogy Zir
kelbach Károly egyetemi tanársegéd mellőzte

tése miatt agyonlőtte magát. 

A fiatal és képzett orvos öngyilkos lett,. 
mert lehetetlenné tették, hogy ·egyetemi ma
gántanárrá legyen az orvosi szakon. Amint 
J:?ár küzöltük, a menyasszonya. szarint Bókay~ 
Arpád dr. egyetemi tanár az oka mindennek,. 
állitólag ő állott utjába az ambiciózus fiatalem
bernek. A budapesti orvos·egyetemen olyan be
tegesen ziláltak a viszonyok, hogy efajta vá-< 
dak egyáltalán nem hangzanak el idegenül. Az, 
orvos-egyetemen apáról fiura, apósról vöre,. 
nagybácsiról unokaöccsre szállanak át, sOt egy· 
szerüen örökl6dnek a tanári állások és egye
nesen isten csudája, ha egy tényleg odavaló, 
de rokoni összeköttetés híján levő orvostudós" 
efajta pozicióha kerülhet. A tanár-dinasztiák 
valóban megvannak, valóban élnek, tanitanak 
és gyógyítanak, hogy miként, az más oldalra 
tartozik. Ennek bizonyitására közöljük ezt a 
következő tábHzatot. Kiolvasható belőle, hogy 
melyik: tanár-apa melyik fiát, öccsét, vejét jut~ 
tatta érdemtelenül jelentős állásba: ' 

A papa neve: 
Lenho~sék :Mibály 

Klug Nándor 

Bókay János 

" " 
Bókay Árpád 

Korányi Frigyes 

Kétly Károly 

Ajtay Sándor 

Jendrassik Jen6 

Dollinger Gyula 

Navratil Ákos 

Hasenfold Manó 

Genersich Antal 

Liabermann Leó 

1J " 

W erebély László 

Eliscker Gyula 

A profegált neve és állása :< 
Ifj. Lenhossék Mihály 

· rendes tanár. 
Ifj. Klug Nándor 

magán tanár. 
Ifj. Bókay János 

rendes tanár 
Bókay Árpád 

rendes tanár. · 
Bókay Zoltán 

tanársegéd. 
Korányi Sándor 

rendes tanár. 
Kétly LászW) 
magántanár. 

Ajtay József 
volt tanársegéd. 
Jendra.ssik Ernő 

rondes tanár. 
If. Dollinger Gyula 

tanársegéd. 
Navra.til Dezs6 

ta.nársegéd . 
Hasonfeld Artur 

magán tanár. 
Ifj. Gonersich Antal 

államí f6orvos. 
Genarsich Antónia 
f6orvoshelyettes. 

Ifj. Liobermann Leó
ta.ná.rsegéd. 

Liabormann Pál 
· tanársegéd. 

Werebély Tíbor2) 
magá.ntanár. 

. Ifj. Elischer Gyula 
tanársegéd. 

Kuzmik Pálll) 
rkivüli tanár. 

l) Após Ajtay Sándor. 
2) Após Bókay Árpád. 
S) Após Berzeviczy Albert. 
Ime, B táblázat. mely minden kommentár

nál ékesebben bizonyit, minden vádnál harsá-

' 
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1909. augusztus 11. 

nyabban vádol. Vajjon mit szólna hozzá a 
nemzetközi orvoskongresszus? Vagy Magyar· 
országba kerülve, termé.qzetesnek. tartják majd 
ezt a specialitást a külföldiek.? 

Járásbiróból - bányatulajdonos. 
Amerikai érdekességek. 

- Az Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, augusztus ; O. 

Bessenyey Elemér biharmegyei kir. járás
biró Amerikába vándorolt néhány hónap előtt, 
hogy uj életet kezdjen, sok szomoru csalódás 
után. A fiatal járásbiró, Kubelik Jánnal, a 
nagy hegedümüvéssze), aki felesége Széll 
Marienne révén rokena, e~yütt vásárolt Arizo
nában egy hatalmas rézbá.nyát, amelyet most 
fognak kiakoázni. Bessenyey vagyonos ember 
volt, s birtokát pénzzé téve sok, SQk. remény
nyel indult el a dollárok hazájába. 

Onnan irta mo:-~t utjáról egyik: barátjának, 
Podbraczky Rezső dr. nagyszalontai ügyvéd
nek a következő érdekes levelet, amelyben birt 
ad sorsáról : 

Arizona, az Internationál 
Mining Co terepe Jucca mal
lett 1909. julius 6. 

Kedves ba:rátom! 

ARADI KÖZLÖNY. 

városban, amelyet három hid köt össze vele, 
közte a Broklyn hid, ami 29 millió dollárba ke
rült. A város egyik: legszebb utcája a Broad
way, arról nevezetes, hogy a világ legdrágább 
utcája. Hogy milyen drága, fogalmat nyujt a 
,. vasaló" épület. Neve a telek alakjától jön. 
Háromszögletű, hossza 51 lépés, szélessége 36. 
Newyork.ban van nagyon sok telek, amelynek 
nem tud;ák, hogy hol van a tulajdonosa s ha 
50 évig iávol van, a telek a város tulajdona 
lesz. Ezt a telket 50-60 éve egy orosz zsidó 
vette, mintegy 25 tallérért, hogy legyen hova 
lerakni az ócska vasat, amivel kereskedett. De 
nem jól ment az üzlet s vissza ment Oroszor
szágba.. Mikor halálán volt, elmondta a fiának 
hogy van neki Newyorkban egy telke s az irá
sait is átadta. A fiu kijött Newyorkba s mert 
nem tudta, hogy melyik a telek s mert már 
kevés idő hiányzott az 50 évböl s a telek el
veszett volna, ügyvédhez fordult, aki kikereste, 
hogy ez az a telek, mirejogai elismertettek. Az 
ügyvéd tudakolta a tulajdonost, hogy milyen 
értékűnek képzeli a telket, az nagyot gondolva 
250 dollárra mondta s egy évig hirdették, 
hogy eladó s akkor elkelt 8 millió dollárért. 

New-Yorkot elhagyva Buffaló városába ju
tottam, honnan egy ~ra alatt elértünk a Nia
gara vizesésekhez. Atszaladtam Chikagón, a 
melyik: háromszor oly nagy, mint Bud]:lpest s 
negyven féle nyelven beszélnek be1me. Erintet
tem Clevelandot, ahol annyi vas és acélgyár 
van, hogy több~zörösen fe1ülmulja Magyaror
szág összes vasgyáraít. Eddig még olyanforma 
idő volt mint odahaza. Majd malegedett az idő, 
s Uj-Mexikóba érve, mintna elfujták volna, el
tünt 11 zöld szin s helyette aszott, kopár siva
tag, mint a kecskeméti sivó homok, de itt nem 
homok, hanem kavics. Ahol mégis folyóviz van 
vagy kutakkal tudnak vizet szerezni, ott me
gint csak: buja a tenyészet. Majd Arizona ha· 
tárához érve, itt már az előbbi rnellett magas, 
kopár sziklák tüntek- fel, s igy haladtunk egy 
fél napig, akkor apró csenevész fák. következ
tek s fél óníval később szálas ertlő, magas he-

. gyek tetején kellemes hüvössel, majd ezt el
hagyva, apró bokros terület, kavics, homok, 
sivár növényzet, kopár hegyek, Kingmann és 
Juccáig. Juccában elhagyva 11 vonatot, gyen
gén emelkedő dessert lpuszta nehogy mást 
érts helyette) teri:ilt el elOttünk, melyen 14 an- · 
gol márföldet elég jó uton haladva, magas he
gyek lábáboz értünk, honnan már csak gyalog 
vagy lóháton haladtunk 2 mérföldet, s elértünk 
mostani tartózkodásom helyére. 

Itt már kellemes, nincs nagy meleg, nincs 
por, jó egészséges levegő, eső soha sincs, csak. 
télen. Vizünk van, forrás viz, s azonkivül olyan 
is, amelyik folyik. Van egy deszka épületünk 
takarék. tüzhelylyel, magunk. főzünk. S hogy 
később mi lesz, ~z az ezután nyerendO szakvé
leménytől függ. J<Jn a legjobhat remólem. 

Udvözöl barátod Elemér. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
Az ál-detektivfőnök. 

Egy év helyett négy évi fegyház. 
Távirati tudósitás. 

Arad, augusztus 10. 

Petsár Géza fodrászsegéd a mult év no
vember havában elhatározta, hogy a köpenicki 
cipész példájára az eperjesi adóhivatal pénztá
rát kifosztja. E tervet olyformán akarta keresz
tülvinni, hogy J(recsányi Kálmán budapesti 
detektivfőnök képében megjelent Eperjesen és 
oly ürügy alatt, hogy az ottani adóhivatal pénz
szállitmányaíban hamis bankjegyek találtattak, 
11 pénzügy- és behlgyminiszterek, valamint 
Boda főkapitány rendeletére hivatkozva, az 
adóhivatal összes pénztári készletét lefog
lalja. E célból több hamis okiratot készitett. 

Mindenféle igazolványnyal kellően fel sze· 
relve november 25 én indult Eperjes felé. Sá
toraljaujhelyen azonban .,hivatalos" táviratot 
akart feladill Hoffmann eperjesi pénzügyigazgató 
részére, me ly ben Krecsányi nevében felkérte 
öt arra, hogy este 6 óráig maradjon hivatalban. 
A vasuti személyzetnek gyanus volt a detek-

Igéretemhez hiven pár sorban értesitelek 
utamról. Európai részét körülbelül ismeri min· 
denki. Ide délután érkeztünk. Vonatunk egy 
szük, magas hegyek közt fekvő völgyben ál
lott meg. A vonathoz mezitlábas gyerekek sza
ladt!lk, rehaf J:enny t kiáltással. mire az uta
sok. pénzdarabokat dobtak nekik. Oldalt elől 
egy magas hegy tetPjén mint egy sasfé
szek olytm forma et·őd látszott; mint egy 
Citadella. A vonat lassan indult s mallet
tiink a kitáguló völgyben egy rendezett csi
nos város látszott jobbfelől, mig balról a be
nyuló öbölben több kisebb· nagyobb hajó hor
goDyzott s tengerpm·ton voltunk. Harhar átszáll
tank. egy olJ an forma hajóra, mint amilyen a 
Dunán Bécs felé közlekedik s már indultunk. 
Utunk egy hajóroncs meUett vitt s kijutottunk 
egy széles félkor alaku nagyobb öbölbe, amit a 
magas hegyek öveztek. A tenger felől pár ala
csony sz1get látszott tele ágyuval, ugy a 
parton is többféle et·öd látszott s az öbólben 
egy kisebb hadihajó. A szigeteken tul sötét 
füstfelleg gomolygott, mi pedig horgonyt vetet
tünk:. Jó félóra mulva előttünk: okádta a füstöt a 
Hamburg-Amerika hajósiár;;asá~nak 2300 ton· 
nás "Amerika" hajója. Kürtjelére oda evez
tünk s a német hymnus hangjai mellett átván
doroltunk. Még egy kürtjel s utban valánk. A 
hajón elsőrangu kiszolgálas, szórakozó helyek 
és ~I!irconi állomás van, amellyel dr·ótnélkül 
1500 tengeri mértföldnyire lehet táviratozni, a 
mi lehetövé tette, hogy a 8 napi uton, kivéve 
mikor a hajó fele uton van, a haJón megje
lenő képeslapban a legujabb hireket olvasbat
tuk. E1:5y napunk voit szeles. de ilyen nagy 
hajó nem nagyon hán}kolódik s könnyen elvi
saltem. A nyolcadik nap9n sárga esik látszott 
a távolban. Szárazföld. En bizony, ha nem 
mondják, észre sem vettem volna, oly kevéssé 
üt el a tenger szinétől. Késöbb tisztábban lát
szott, sőt egyes magas épületeket meg is lehetett 
különböztetni: de csak sziget volt. Még egy 
órát kellett menni, hogy a szá-razföldet lás
suli. A szép zöld hegyoldalt. Majd a Hudson
torkolatához érve, jobbról-balr·ól kertek, város
részek. látszottak, messze előttünk egy óriás 
szobor, a szabadság szobor, a franeiák aján
déka, jobbra ettől még távolabb egy szigeten 
előre nyulva 11 newyorki felhókarcolók cso
portja. Közelebb jutva, az emberre megdöb
bentőleg hat az az elképzelhettltlen nagyság, 
amit az elénk táruló kép mut11t. Egészségügyi 
vizsgálat, posta s a lapok hajói kisérik hajón
kat s végre kikötünk a jobb parton, Newyork 
állambeli Newyork város helyett Newyersey 
állambeli Hobekon városában, ahonnan a Hud
son folyó aJatti villamos vasuton j!)ár perc alatt 
a másik: parton, Newyorkban vagyunk:. 1-Iín
denk.i szalad, (az idő pénz) s dolgozik ugy itt, 
mint a tőle egy öböl által elválasztott 1Broklyn 

. tivfőnök fiatalos kinézése s az állomásfőnök 
értesítésére a rendőrség Petsárt letartózttltta. 

A törvényszéki tárgyaláson Petsár nem is· 

1 
~ 
t 7 

merteD~e a b0.~idnöss~ét. Azza
1
1:1v

1 
édekezett, hogy J 

egy 1enes ön nevü ál itó agos kivándor- t 
lás~ ügynökkel fogadást kötött, hogy megtré- l 
fálJa az adóhivatalt. A hamis okiratokat már 1~ készen kapta Dienestől. 

A törvényszék azonban beigazoltnak ]átta J 
~etsár biinösségét s ezért egy évi börtönre l 
~t~lte. Petsár felebbezése folytán a budapesti f 
ltelőtábla Horváth Béla elnöklete alatt ma fog
lal!wzott ez ügygyel s Petsárt 4 évi fagyházra 
ítélte. , 

t 
§ Feljelentett aradi tanító. Popescu Patrikné J. 

aradi lakos ma feljelentést tett a büntető já
rásbíróság előtt egy aradi állami elemi iskolai •. 
tanitó ellen sulyos testi sértés vétsége eimén a ~ 
miatt, mert György nevü 9 éves fiát állitólag .. 
bottal ugy megverte, hogy 8 napon tul, 20 na- J 
po

1
n belül gyógyuló sérülést szenvedett. A. fel- . ,:.1 

je entés szerint a tanító azért verte meg Po- 1 
pescu Györgyöt, mert fiával összeveszett és l 
Popescu György gyalázó kifejezéssel is il- ·~ 
lette a fiut. ·· 

J 
Banktisztviselőből betörő. 

Távirati tudósitás. 

Arad, augll!ztus 10. 

Egy elzüllött banktisztviselőt kisértek be 
ma délután a szegedi királyi ügyészség foghá
zába. Havasi István az illető, aki mostoha ap
jának, Jfolnár János hódmezővásárhelyi törvény
hatósági bizottsági, tagnak a kárára kétszer köve- i 
tett el betörést. Havasit, aki még nem is régen f 
mint banktisztviselő rokonszenvee, becsült tagja ' 
volt az uri társaságoknak, a bor, a cigány és a 
könnyüvérü nők j11ttatták. a züllés utjára, a 
melyen odáig jutott, hogy szuronyos esend
őröknek kellett eHStte megnyitni a fogház kapuit. 

·Havasi István · gonosztettei sok dolgot 
adott már a szegedi és a vásárhelyi rendör
ségnek. A legnagyobb büne az a két betö
réses lopás volt, amelyet mostohaapja, Molnár 
Jánes vásárhelyi lakos kárára követett el. ElsO '1 

esetben 1700 koronát lopott el betörés utján i 
Molnár Jánostól, aztán mcgszökött. , .. , .. ,,. ·~ 

,\ szegedi rendl1rség fogta el a banitiszt'-__ .,J 
viselöből lett betörőt. akinek aj,)j~~o 'azonban ; 
akkor megbocsátott és visszavonta az ellene f 
emelt panaszt. Havasi István azzal hálálta meg 
ezt a jó:.;ágot, hogy néhány hétre az eset 
után egy éjszaka bemászott mostohaapja la
kásának az ablakán át a szobába s a sublót· 
boi kilopva egy 1000 koronáról szóló takarék· 
pénztári könyvet, arra másnap 700 koronát vett 
fel Brunner Adolf vásárhelyi kereskedőtő] és 
ismét megsziJkött a pénzzel. 

A vakmerő betöréses lopásról értesitették a 
rendörséget, amely nyomban körözést adott ki 
az elvetemedett volt banktisztviselő ellen. A 
nyomozásnak heteken át nem volt semmi 1 

eredménye, mig végre szombaton reggel a ko
páncsi csendörség elfogta és letartóztatta Ha
vasi Istvánt, akit bekisértek. a városháza fog
házába. 

A csendórséget, mikor 6rjáratot tartott, 
figyelmeztették, hogy a szegedi-ut oldalán el
nyuló Bercsényi-féle szőlötelepen már három 
nap óta egy gyanus kinézésü egyén csavarog. 
A csendőrség erre kutatni kezdte az illetőt. 

Nem sokáig kellett nyomoznia a csend(.irök
nek. mert csakhamar ráakadtak a züllött fir- ' 
mára, aki gyürött ruhá.ban, sápadtan, arcán az · 
éhség látható kifejezésével hevert az egyik 
mélyedésben. A hirtelen ott termett csendőrök 
kérdéseire elmondotta, hogy 6 az a Havasi 
István, aki mostohaapját meglopta és azután 
megszökött, még mielött a lopásnak nyomára 
jöttek: volna. . 

Havasit természetesen a csend(.irök letar
tóztatták és először a kopáocsi laktanyábat 
majd a vásárhelyi városházára kisérték, ahol 
kihallgatták. Ma pedig átkisérték a szegedi 
ügyészség hez. 

-----· -r----
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HIREK.-l 
Megörült budapesti fókonzulné. 

Tengerbe dobta három gyermekét. 
Távirati tudósítás. 

Arad, augusztU'!; :o 

1 A eir!rv~nicai, !ürdőz~ .közöns~
l get megrazo csalad1 traged1a tartJa 
izgatottságban. A budapesti argentinai 

' főkonzul felesége ma levitte három 
gyermekét a tengerpartra, ahol gyer

'! mekeivel együtt a, habokba vetette ma-
:j gát. Két gyermek megfuladt, az asz

.1~ szonyt és a harmadik gyermeket még 
~élve mentették ki .. A borzalmas csa-

.jládi tragédiáról a következőket távi
l ratozzák Cirkvenicáról : 
: Néhány hét óta nyaral itt családjával Daya, 

1 i Argentinának budapesti főkonzulja. A főkon· 
l r! zul nejével, 5 éves fiával, három éves és cse
: l cseroö leányával lakott egyik szállóban. A fő
' .l konzul felesége ma délután szekott sétájára 
. il indult és magával vitte, mint rendesen, gyer

~~ mekeít is. Az urnö mélyen elgondolkozva ha
j lad t egy ideig a tengerparton, még" gyerme
j keivel sem beszélgetett. Egyszerre megállt egy 
1 pontnál, maga köré csoportositotta gyermekeit, 
'l hirtelenül mindhármat magához szaritotta és 
1 egy merész ugrással a tengerbe vetette magát. 
i A gyermekek sikoltására hamarosan nagy 

közönség verődött össze a teqgerparton, több 
; bátor férfi a tengerba ugt·ott és hatalmas tem

'.;: póban igyekeztek elérni a kétségbeesetten tu· 
. 'i sakodó családot. 

i Nagy izgalom vett erőt a parton levö kö-
J zönségen, mindenki ~gódó kétségbeeséssei 

. :
1 

szemlélte a mentők munkáját. 
. 1 .Azonban a mentés csak részben volt ered-

.. J ményes, mert mire a segitségre sietö férfiak 
:i odaértek, két gyermek már az anya karjai kö-
1! zött megfuiadt és csak az asszonyt és a har-
l madik gyermeket sikerült él ve kimente ni. ... 

' ;j 
'l A főkonzul, aki családjával együtt ép hol-

''j 

. ! 
l 

r-Df'I'!'1-411Jül· rt Budapestre visszautazni, mikor meg
hallotta · .t, eszméletlenül esett össze. 
Azt. hiszik, hogy ·a szarencsétlen urnö pilla
natnyi őrületí rohamában követte el rémes 
tetté t. 

, - ldöjáras. .A meteorológiai intézet jelen· 
tesa szarint e hó ll-én az ídójárás : melog el-
véh·e .csapadék, zivatarok. ' 

- A léghajózás eseményei. Pá.risból tá~ira· 
tozzák: Sommer aviatikus, aki csak. a minap 
teremtett repülőgépével vilá;;rekordot, tegnap 
gép :vel együtt Murmeloamil I ez u hant. A repü
lőgép megrongálódott, Sororner maga sérteden 
maradt. - Rheimsi tá.virat jelenti: E hónap 
22-ike és 29-ike között Rheimsban tartandó 
aviatili;us meeting nagyszabásu lesz. Díjukra 

. 700.000 frankot t11ztek ki. A jelentkezé!'!ek 
száma eddig 83. A fr'anciák biztosra veszik 
győzelmüket. Rheimsból, a meeting helyérfil 
közvetlen távirati összeköttetést létesitenek 
Londonna.l, Berlinnel ós Briisszellel. - Constan
ci híradás szerint Zeppelin gróf állapota o1y 
kedvező, hogy két nap mulva alkalmasint e]tá
vozhat a kórházból. 

- Györffy báró és az Aradi Hiteibank. 
K(izölték a lapok, hogy Győrffy Ala~ 
jori báró, a tönkre jutott Aradi Hitel
bank és Takarékpénztár volt elnöke 
-az igazgatóság eg.res tagjainak álli
tása szerint - átvett tiz darab rész~ 
vén;yi és annak az árával nem szá
molt el. Győrfiy báró egy hozzánk 
intézett levelében kijelenti, ,hogy a tiz 
darab részvényt Yadász Armánd dr. 

ARADI KÖZLÖNY. 1909. augusztus lL 

irodájában 1908. augusztus 20-án át· f - Eltünt pincérfiU. ,A "Va~áBzk~rt"-vendé-'1;' .. 
adta Ujházy A:adornak Yadász dr. je- lőben alkalmazott K()vacs LaJos pmcérfm ma 

l I't'b · t' 1 <Y O' bb ·f'? eltünt. Az alábbi levelében, amelye\ a vendéglő 
en e e. en,,, illlll B:n e:::.~a~yo 1~ye- főpincérélrez intézett, azt irja. hogy éhhalálra 
kez~te 1~ h1abavalona~ b1zony~tlt; ho~y itélte magi.t. A level igy szól: 
a re~zve?.yeken tuladJOn A baro meg Mélyen· ti~ztelt Főur! Bocsásso11 meg, hogy 
azt lS kijelentetter hogy az ellene ter~ bucsuzás nélkM ott hagytam az iizletetr de nem 
jesztett vádak míatt megteszi a meg- tehettem m~skép, m?rt egy nehéz áto~ sulya ne
torló lépéseket, különösen a bank bezedet~ ream és mar ~em tudok nek1 to\·a.bb el· 
ig·azgatósáO'a ell n lentáll~t. Fel~dtam a kuz,delmet. Végzetem utol~rt, 

~ ~ , e - •. . megba.Jlok elotte; mel't h1szem, hogy ennek 1gy 
- Bloch Mozes tem:etese. Budapestről Ir· kell lennie. Nem dacolok tovább a sorssaL 

ják : A zsidó talmudtudomány()k európai hirü Eldobom ezt a nyomoruságos életet, amely
müvelöjét és a budapesti rabbiképző intézetnek nek eddig csak árnyoldalait üsmertem. Olyan ha· 
30 éven át volt rektor·tanárás Bloob Mózest lál~ vá~asztok, amely méltó _lesz _eddigi szm.wedés-

t T • tOlJeS eletemhez, még a hala.lOql 1s szenvedes lesz, 
m~ délelőtt .10 órakor temet~k el a Ke~epest- a legnagyobb, ami létezik. Blllul.lálra itéltem 
uti temető zsidó halottash4zábót A végtu;ztes- magamat, melyet tegnap este megkozdtem. 
ségen az elhunyt tudós hitsors0sai impozáns Utolsó és eg:.·etlen kivánsigom, hogy ne értesitsa 
számhan jelentek meg s valóságoo bucsujárás addíg szüleímet, amig holttestemet ne~ t~álták 
"Volt az egysz~rü. koporsó hot~ alllelyben B loe h ::~é~s hogy temettessenek boldogult Szilard ocsém 

Mózes .. h.~val P1·hentek. .. . Nagyon kérem, rnélyen tisztelt Főurat, ne 
. Kul?nösen .~agy számmal v~ltak Jelen er:ty.~ gondoljon szivében haraggal egy Rzerencsétlenre, 

k?~"~. tan~.tványat . az . orsz~ m~ndeu rész~ből hogy legalább a sirban megtalaJjam lelkem nya
körulbelul száz rabb1 sere15lett ossze, képV1se1: galmát, melyet az életben hiába kerestem. 
tették ~agu~at .. a budapesti és a magyarországi Isten áldását kérve a legnemesebb emberre, 
ö~s~es 1zr .. httkozs~gek és szentegyletek. ezen.- akit acidig ismertem maradok hódoló tisztelője ... 
k1vul képvu:1elöt kuldtek a temetésre a Jondom, ' . • 
berlini, bécsi és boroszlói szeminariumok is. Kovács LaJos.· 
A gyászszertartás kezdetén a budapesti izr. - Károlyi Antal gréf és Schütz ltapitá.ny. 
hitközség templomi. énekkara zsolozsmák~t Junius hónapban külsejére egy kis jahthoz ha· 
adott elő, azután az l~ényteleo deszkakaporsot sonló vízi alkalmatossag indult el lefelé a Du-
a halottasház udvaran emelvényre tették s . . " r' • 

megkezdődött a bucsuztatá.s. A pesti izr. hit- nán. A Járomu liaroJy1 Antal gróf motoros 
község nevében Fischer G.vula dr. rabbi mon- csónakja, amelyen a grófon kivül Kol~vrat 
dott megható bucsuztatót. Utána Haeher Vil- Vilmos gróf és felesége, továbbá Schütz Agos
mos dr., a rabbiképzőintézet eaidei reldora. és ton aradi huszárkapitány ült A csónak, amely-
szintén európai hirü tudósa szivb6l fllkadt k p l'k , · · · · 
megindult hangon a bajtárstól és 30 éven át n~ e 1 an a neve, Juhus eleJé.n szerencsé_sen 
volt lelkes munk.atárstól bucsuzett el. Schwarz eljutott Konstanzába, onnan ped1g pompás JdO-
dr. rabbi-tanár a béc5i, Panét dr. a berlini ben julius 9-én Konstantinápolyba. Ott a tár-' . Horovitz dr. rabbi, az· elhunyt tudós unokája a saságot Abdul Reuf Mg a volt bécsi törölt 
boroszlói s Büchler dr. rabbi -tanár -· ez az katonai attasé~ testvére virta akinek vezetésé-
utóbbi magyar nyelven - a londoni szeminá- el b k' ' 
riumok nev'ében moodtak néhány meleg bu- v tö b !!Zé~ Irándulást t.ettek a város kör-
csuszót Ezután a tudós hitsorsosai a koporsót nyékére. Juhus 23 án a Pelikán elhagyta a te· 
vállukra vették s a szent-egylet által adomá- rapiai kikötöt és julius 25 én már üdeaszába 
nyozott .diszsir~elyllez vitték. , A nyitott ~irnál érkezett. Onnan a társaság a Dnyeperen fölfelé 
volt tamtványa1 nev~ben f!ngar dr. eszékt pap, Kievbe megy, majd pedig az orosz csatorná-
s a?. országos rabb1egyesulet nevében Löwy k k ··1 K · · 
Ferenc dr. marosvásárhelyi rabbi bucsuztattt\k on . eresztu a eletl-ten~.erre. Néhány na~1g 
el a halottat. A bucsuztatók végén 8 koporsót ~anz1gban maradnak, végul Hambargban feJe~ 
elbantolták. A nagyhirü tudós porladó csontjai ztk be az utazást. A társaságat október elejére 
a rabbiképzőintézet elhunyt tanárainak sírjai várják Bécsben. 
mellett píbennek.. 

Há · Ró · ru. 'd ._ k dö é - Izgalmas kaland a Maroson. Tegnap dél-- zassag. nat uuv1 E"eres e s tá. • . 
háztulajdonos házasságot kötött ma Börcsök. Ma- u n izgalmas kalandban volt ré~ze Mate-
riska kisasszonynyaL govszky Károlynak, az Aradmegye1 Takarék-

- A spanyotors1ági események. Madridi pénztár főkönyvelöjének. Mategovszky, aki nagy 
tá.Yirat jelenti: A Katalóniában tervezett. sztráj~ kedvelője a regatta spol'tnak, szokásához hiven 
kok. nem jöttek létre. A belügyminiszter kije- a Maros evezős egylet egy ugynevezett lélek
h•ntette, hogy mihelyt a rend helyreáll, be fogja vesztő cs~lnak:jári tegnap délután a Maroson· 
szüntetni az alkotmányos garanciák felfüggesz· evezett. Nem tudni hogyan, de a jármü a fo
tését. - Colomb Baharból (:\1arokkó) jelentik.: lyón lévő vizimalmok kerekei közé került és 
Fosztogatók kikutatá.sá.ra. kiküldött felderitö ketté tört, 1-.'lategovszky pedig a vizbe esett. 
csap.,tok mult éjjel összeütköztek egy marokkói A közelben álló halá.s~ok segitségére siettek az 
csapattal. . A marokkóiakat megfutamitották áiTat küzdö regattistának és sikerült nekik ki
akik 18 balottat hag~tak a csatatéren. Franci~ menteni. A csolnak teljesen azéttört és darab-
részről két lövész haÚ meg. jait elsodorta a viz. · 

- Etjegyzes. Amigó László, az Adler Elek - Beom\ott alagut Stuttgartból táviratoz~ 
ég társa eeg beltu~ja eJjegyezte Weisz Berta kis- zák: Az északi pályaudvar közelében épüilS · 
asszonyt Csermőr~l. , . . . , . . . uj alagut vasárnap 20 méternyi szélességben 

- /{ell Mano eeg aJtlnlJe. par1s1 d1vat ka- . . 
lönlegességeit. Teleton szám 673 131 beomlott. E~y munkás szerencsére • még IdeJé-

- Aradi szinész a sz •pságversenyen. Pös- ben észrevette. a veszedelm.~t ugy, hogy a mun~ 
tyénben augusztus 8-án tartották meg a szokásos kások na~.Y resze elmenekulhetett és csak ~é~y 
szenzá.ció parkünnopélyt. 1500 villamlámpa 8 munkás t?nt el. ~ zeknek . a~rsáról ~ég mlo.dtg 
2000 lampion fénye tündérországgá. varázsolták . a nem tudm st~mtmt. Valószmuleg mmd a negy 

kies parkot. Legérdekesebb s legizgalmasabb pontja elpusztult. 
az ünnepélynek a ntií és férfi szépségverseny volt. ~ A gava\lér rendör. Fővárosi tudósítónk 
3000 szavazólap lett kihocsájtva, mely i óra alatt jelenti : Az Amerik~~ park ká.véházáb!Ul , tegn~p 
olitelt 3000 . t k" .. 1 141' ... Bl R• 1 " oste egy G. A. nevu bankhívatalnok fizetes nélkul 

• ' SZ3.\ aza oz u H) um vS {1U'8. akart távozni. A pincér utána. sietett és 25 kraj- ' 
Nagyszombat, 940 Löbl Elvirára Budapest, 595 cárt követelt töle az elfogyasztott pikolóért A 
Baross Bla.nkát·a. Budapest jutott, mig a férfi szép- fiatalember azt á.llitotta, hogy ó nem rendelt pi
ségversenyen az 1-só dijat Vass Jenő, a nyitrai kolót. I<Jrre nagy verekedés támadt, am~lynek ha.l-
szinház színésze nyerte el Bennünket · &l•adiakat latára közbelépett az 18~:19-·e& száron rendör. A . 

· é d k .. · ' • rendőr, · miután semmiképen sem birt igazságot 
a.1my1bau .r e ~l ez az. unnepély, mert V as.s Jenő~ tonni, belenyult a zsebéce, kivett három hatost és 
ez az el~gan~ ft~, .okto.bertó1 kezdve az aradi odaadva azt a. pinoémek, igy szólt: 
Nemzeti Szwbaz tagJa. . - Az ügy el van intézve! 

" f 

. .. 
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. . :-:-- Havazás kánikulában. .o..lsókubin
ból táviratozzák : Mig az egész or
szágban kánikulai hőség uralkodik, 
Arvamegyében Ljeszek és Szuchahora 
vidékek között erős havazás volt. A 
hőmérséklet erősen csökkent. 

- A folyóba veszett az apja ·szemeláttára. 
Kassáról irják: Pázmándi Mátyás jómódu fia
tal c:;áti gazda ! tegnap vásárra indult 5 éves 
kis fiávdl, egy távolabb lev() községbe. A gazda 
szekérre iilt a fiával, ami elé két fiatal, hámba 
még azelölt nem fogott csikót fogott be, mert 
azt akart>J, hogy napestére még visszajöjjenek 
onnan. 

A szekérrel már a Tisza partján jártak, 
ahol a part mellett hosszan elhuzódó szekér· 
uton haladt-lk. Egyszerre csak a gazda lovai 
valamilől hirteler1 megbokrosodtak. s a szekeret 
nehány pillanat alatt magukkal rántották a 
Tisztl vizébe. Ott, azon a helyen igen sebes a 
Tisza. Mikor a lovak eszeveszetten belerohan
tak a vizbe, mindjárt elsodorta a viz Ptizmán:
diéknt lovnstól, szekerestOl együtt. A vesze
delembe jutott gazda mé!! magá.ho:r. sem t rt 
első megdöbbenéséből, amikor ott a vizben a 
szekór hirtelen fölbillenésa következtében a 
mellette ült kis fia egyszerre egyensulyt vesz
tett s belebukott a Tiszába A liatal apa majd 
beleörült fájdalmába. A lovai kantárszá.rát nem 
eresztbette eJ, mert minden pillanatban felbo· 
rnlhatott s ekkor maga aiá temette v,olna öt is. 
Ami11t a kis fiát elmerülni látta a vizben, egyik 
kezével gyorsan utána kapott, de a viz már 
elsodorta öt. A gazd·L fájd~:~.lmá.ban csapkodni 
kezdte lovait, amik fujtak, prüszköltek s ka· 
páló01.va il?yekeztek magukat fentarh\ni a viz
ben, me1·t már-már ezek is elmerülni látszot
tak. l~gy sekélyebb helyen aztán, abo\"á a viz 
lemosta a szekeret, a lovak végre földet talál
tak a Jábailt alatt és ott fáradtan megállottak. 
Ekkor n:ú\r a viz elvitte a gazda egyetlen fiát, 
akit késöbb holtan vetett ki magából a szeszé
lyes Tisza. Pd.zmándi hazavitte magával kis 
fia holttestét s amikor a felesége l>rletlült a 
szer~ncsétlenségről, ájultan esett össze az ud
val"ukban. A f,atal gazda ·csAládja iráot'nagy 
részvét nyilatkozik. meg. 

- Meglopott gyógyszerész. Gyorokról ir
ják: Vágó Julisna aradi illetőségü szakácsoé 
Masznyik Dániel gyógyszerésznél van elseje 
óta alkalmazásban. Szolgálatát azzal kezdte 
meg, hogy első sorban kipuhatolta azt, 
hogy gazdája hol Orzi a pénzét. Sikerült 
megtudnia, hogy az ebédlő szekrényben. A 
napokban e gy észrevétlen pillanatban az 
ebédlő szekrény márvány lapját felemelve 
az alt,tta levő faburkolatot felfeszítve kilo
pott gazdájának pénzéből 150 koronát. A 
lopott pénzMl vasárna,t> d. u. nagy mulatozást 
rendezett a vendéglö kerthelyiségében. Meg
bivta több aradi szőlöbirtok.osnak Gyorokon 
tartózkodó szabalányát is. Erről a dáridóról tu
domást szerzett gazdája Masznyik gyógyszerész 
is. Rosszat sejtve megszámlálta pénzállaclékát, 
hogy megállapitsa nem hiányzik-u belöle; kel
lemetlenül tapasztalta, hogy nagyobb összeg 
tűnt el pénzes fiókjábóL E felfedezés után 
azonnal a gyoroki csencl6rőrsparancsnokság
hoz sietett s megtette felje]entését. A csend
őrök rögtön a vendéglőbe mentek s letartóztat
ták a mulató szaltácsnét. Kihall({atni nem le
hetett, mert teljesen illuminált állapotban volt. 
Hé1fő rejlgel megkezdtélt a nyomozást s a val
latás során beismerte, hogy ő lopta el a hi
ánvzó összeget, melyből 50 koronát elmulatott, 
a többi 100 koronát megtalálták ruhái között. 
A csendőrség bes;Gállitotta Audra az gyész
ség fogházába. 

- Agyonszurtá az édesapját. Piskóról ir
ják: Ittasan érkeze~t haza Varga Antalltovács
mester Vajszlóból. Edesapja is már jó ittas volt. 
A ves2:ekedő természetü fiut apjának szemre
hányása, miért ivott többet kelleténél, annyira 
felizgatta, hogy az a&ztaloa étkezés közben át
hajolt és sziven szurta édes apját. A kés pen
géji 6 centiméternyire behatolt édes11pja szivébe 
és rö~töni halált okozott. Az apagyilkos azon
nal j13lentkezett a közeégi birónál. A . esendői1"' · 
ség letartóztatta és. átadta, a biróságnak, , : 

ARADI KOZLÖN Y. 

- Öngyilkosság a vaskereskedésben. Sze
gedről táviratozzák: Antal Pál 26 éves órás· 
s~géd bement tegnap d. e. a szegedi Bruckner· 
fele vaskereskedésbe és ott egy hatlövetü re· 
volvert kért. l\likor a fegyvert megkapta, azt 
mondta: 

- Kérek egy golyót is belo. 
- A golyót is megkapt!l. 
- Irjanalt számlát róla, majd kifizetem 

- mond~1. 
Alig, hogy a segéd elfordult, holly · a ki· 

ván~ágnak eleget tegyen, lövés dördült el s 
Antal á11ött tczivvel bukott a földre. A mentök 
haldokolva _vitték a kórházba, hol egy óra 
mulva me~ 1s halt. Azért lett öngyilko!'!, mert 
k~dvese, Jeszenszky Judit k-órházi ápolón6, 
k1vel öt évig élt közös hllzhrtásban, elhagy1a 

- Modern tolvajok furfangja. Cesare Lom
brosa írjalegujabb tanulmányában, hogy a lá.ngeszü 
embereken kiviil a gonosztevők az igazi fanatikus 
hivei minden teknikai és politikai ujitásnak. A 
normális ember igazán maradias és fél minden 
ujitástól ; a gonosztevö ellenben legott kap rajta 
és iparkodik annak segi.tségét a maga részére 
biztositani. Igy tehat a bűnözés módja idők változ
tával szintén változott ; a gonos:r.tett régi formáját 
ujabb váltotta föl. A gonosztett modern elkövetői 
társulnak és szövetkeznek egymással. Éppen e 
társulás és szö\·etség révén szerelhetik föl magu· 
kat a betörök és tolvajok ujabban kitünő szar
számokkal, amol~~oket egyenesen erre a. célra ké
t:tzitenok Sheffielrlbon. A londoni gonosztevők ujab
ban a kloroformozást hozták divatba s a. vas
uti ,·onatokon uj miiködési teret hóditottak a ma
guk számára, amely nagyon alkalmasnak bizonyult 
ar1·a, hogy minimális kockázat mallett klivér zsák
mányra tehessenek szert. Sokr;zor h~llottunk már 
birt az amerikai vonatrablásokróL Még ujabb módja 
a lopásoknak mások vasuti podgyászának az eltu
lajdonitása. Ebben a vállalkozásban inkább a nókre 
vetik ki hálójukat. Az ntasnö kezében tartja a 
podgyászaról szóló föladóvevényt s már éppen ki 
akarja váltani podgyászát, amikor egy vasuti hor
dárnak öltözött férfi áll elébe, akinek a kezében 
toll ~s rrisson írott vevény van: A hordár igy- nó
litja meg a mit sem sejtő hölgyet : 

- Bocsánat. asszonyom, tévedés történt a ve
vény kiállitásában; ime itt van az igazi. Nagyon saj
nálom ezt a tévedést, de ezen az állomáson eről!l a 
forgalom~ nem csoda . . . ~~ 

A hölgytól átvett igazi vevénynyel azután, a 
mely helyett valami á.kom-bá.komma.l teleirt nyom
tatvá.tlyt adott át, rohan a podgyász-kiadáshoz és 
kiváltja a szegény, rászedett hölgy podgyAszát. Az 
igui modern vasuti tolvaj azonban nagy üres kof
fert cipel, amel;ret nyitva tart és belesülyeszti a 
reárakott kisebb csomagokat és utitáskákat. D y mó· 
don nyugodtan és gyanutlanul távozik müködése 
szinteréröl, de annál jobban lótnak-futnak a meg
Urasitott utasok. 

- A reszeg rendör. Szabadkáról irják: 
Bende Gyula bankhivatalnok tegnap a Mikes
utcában sétált a családjával. Arra haladt egy 
csavargóval részegen Simíts Jenő rendör. Bende 
odament a rendörhöz és megkérdezte, hogy mi 
miatt kiséri a essvargól A rendör erre gorom
Mn visszaszólt a bankhivatalnoknak, akit iga
zolá"ra szólitott. Bende bemondta a nevét, de a 
rendörnek ez nem volt elég, hanem a baokhi
vatalnokot, éktelen káromk.odás és szitok kö
zött kisérte be az uj városházán. A kapu alatt 
N a~y Mejes rendör szemeláttAra me15ütötte a 
bankbivatalnokot. Bende ma reggel jelentést 
tett az · esetröl a fök.apitánynál, aki · azonnal 
meginditotta a vizsgála~ot a brutális rendőr el
len, akinek. már nem ez az első garázda és az 
egyenruhához nem .méltó cselekedete. 

- Csodatevö magyar fürdöhely. "Ein un
garischer Wunderkurort" felirAssal cikkezik a 
németorozági lapok egyik~ leghatalmasabbika, • 
,.,Berliner Localanzeiger .. , a nagybil·ii' ma!{yar 
iszu.pfürdöröl, Pöstyéoröl. A több hasábra ter· 
jed6 közJemény magasztaJja a források, ·külö
son az iszap csodás gyógyhatását, beszámol a 
fürdő modern berendezéséről és Tészletesen ÍS;
merte1j ·.a: .. VJidék I< néprajzi viszonyait. Meleg 

hangu mé1tatásban részesül a fürdötulajdonos 
g_~óf Erdődy cs. alád nagy • áldozatkészsége és a 
filrdővezető Wmter cég mmtaszerö, célludatos 
munkássága, amely tényezők révén a külfóld 
biz.alma Pöstyén iránt mind nagyobbmértékben 
ny1lvánuJ meg. Hasonló dicséretben volt része 
a már nemzetközi jelentőségre jutott magyar 
iszapfürdönek ,.a k~,lföld egyéb vezet() lapjai, 
legutóbb a 11'Itmes és "New-York Herald" ré· 
széről is. 

- Szabadkán bajuszt nyirnak. Hát mégis te~ 
rem a kánikulára nemcsak jé bácskai buza Sza· 
badkán, hanem ogy kis kánikulai vicc is. Egyik 
szabadkai ujságban olvassuk ezt a pokoli kis vic
cet, amelyik nem is kacsa, nem is tengeri, avagy 
szárazföldi cápa, hanem határozottan komoly do
log aka.r lenni : 

Fölhivom 
Erdélyi (Pnrzicslm) Dávid urat, hogy a tanuk 
előtt átadott 20 fillér ellenében vállalt azon köte· 
lezettségének, hogy baJuszát angolosra lenyíratja : 
24 órún belül annál is inkább tep:yen eleget, 
mert ellenesetben a nagyközönség elbírálása n.lá. 
bocsájtom eljárását. Mttl'erhoff Adolf. 

- Kossak csász. és kir. udv. és ksmara 
fényképész müterme. \Veitzer János-utca 3. sz. 
Telefon 657. 2811 

- Francia likörök legbiztosabb készitésére, 
- házilag - a likör aroma l üveg 60 fillér 
Vojtek és W eisznál. t 7 

Xöllöi verse17y a szölöbeq 
* A Kolozsváron megjelen6 "HétW' cimü lap-

ban olvassuk a következő mulatságos esetet: 
Az alábbiakban egy helyi érdekü költői ver

senyről lesz szó. Az egyik versenyző Szabolcska 
Mihály közismert költc'í, a másik pedig egy iro
dalmi hajlamokkal biró ügyvédjelölt. Körülbelül 
két évvel ezelőtt iródott az első. vers, egy év 
mulva a második, mig a harmadikat ezen a nyá.
ron izzadta ki Szabolcska. A negyedik most lát 
először napvilágot Az ügy kiilönben akkor kez
dődött, mikor két évvel ezelőtt Kolozsvárra rán
dult Szabolceka Mibály, hogy ott él6 vendégsze· 
rető ba.rá.tja.it meglátogassa. Ekkor történt, hogy 
Pokoly József, a kiváló theológus meghivta a köl
t6t békási szőlőjébe. A megbivá.s esti hét órára 
EJzólt valójában. A poéta azonban tévedésből már 
két órakor ·megjelent & bezárt villa előtt, &melynek: 
a kapuján is nehezen tudott hejutni. Hosszas vá- . 
rakozás ntán előballagott István bá.' a bék&si sz6-
lők rokonszenves pi&ztora. A jó öreg nem jött 
egyedül, hiUlern egy rettenetesen bedugaszolt üve• 
got szorongatott a hóna alatt. Meg is kínálta bór.:. 
ral a ·csalódottan várakozó SzaboloskAt, aki nem 
idegenkedett a hegy levét elfogadni. Mivel azon- · 
ban az italt szigoruan bedugaszolták, István bá.' 
elszaladt dugóbuzóért. Közben azonban a filozóf 
biróben álló szölópásztorvalószlnüleg nyitott üvegre 
akadt és - mint Csokonai - elfelejtett dugóhutót, 
papot és hasonló jókat. A reménytelen ·várakozás 
ideje alatt irta Szabolcska ezt a verset. A villa 
falára irta, miként Goethe tette annak idején egy 
vadászlak segélyével. 

. Óda a gazdáboz. 
. A békási hegyoldalon · · 

Bánatosan zeng a dalom, ·; 
Bánata téged okoli 
Oh, Jóska, Jóska, Pokoly l 

Ha kint ·volnál, máskép volna, 
.,Estebá.' nem szaladazna -

Dugúbuzót keriteni, 
. Magát igy örökiteni. 

A békási hegyoldalba 
Szerzém eztet egymagam ba, 
Itt mulatvAn nem ok nélkül, 

" . ' Csak ej, haj - a gazd~ nélkil1. 
l 907. julius 25. 

· . · · '· · Szabolcska Miska. 
• Ig;f' Szabolcska. Ám de egy lív mulv~ megje,-. 

lent a szőlóben Karácsonyi Aladár. ó. ii:ta a má
sodik és itt következ!i .. verset. Közvetlen köze- ' 
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l . 
ébe annak a ngmusnak, amelyet Szabolcska ezer· 
zett és amelyet az udvarias házigazda üveg alá 
rám áztatott. 

Kinos dalban, mit megirt Szabolcska, 
Szavamra, hogy unalmas és ócska. 
Kár az üveglapért, mit tőn rá Pokoly, 
Kit a jeles költő versében "okoli". 
Poetika licenc nagy szabadossága, 
Több a. soknál kérem -
Sántikál a lába.. 
A szép magyar nyelvet 
Mért kötötte guzsaa ? 
Jobb, ha kopott lantját · 
Eldobja a sutba. 

Ezen a nyáron történt, talánjulius hónapban, 
hogy Szabolcska ujból Kolozsvárra jött. A lá.toga· 
tása során megpillantotta a verse mellé irott soro
kat. Nagyon zokon vehette a szelid lelkü költő az 
esetet, mert elkedvetlenedett és másnap kiballagott 
a szólőbe. És a falra irta ezt a dalt : 

E pár rimet tréfának irtam, 
N em ü vo g alá és birálatra, 
Rosszaságán kesergő bírám 
Ezt nem vetetted latra ; 
A föld is rózsát egy helyen, 
Máshelyt bogáncskórót terem : 
Nem virágom, az csak bogáncsom, -
Legeléasz rajta - oh, Karácsony, 

Ezzel azonban nincs vége a kedélyes versen
gésnek. Ka áosonyi Aladár a napokban olvasta a 
falra irott választ és ujból versben válaszolt : 

Megértettem a versezetbül, 
Maly lassan készült s jobban lendül, 
Hogy amely engem jól let.ácsolt, 
Az első versed csak bogáncs volt. 

Azt sejteti a viszonválasz, 
Hogy ingerkedő, sót szamár az, ' 
És nem a poézis barátja, • 

· Aki osak a bogáncsot látja. 

Azt kérdem én most t6led, Mester. 
A hozzád illő tisztelettel, 
Mért estél neki válaszomnak, 
Amely szintén kis bogáncs volt csak ? 

Eddig jutott el az ügy. 

KÖZGAZDASAG ts KOZLEKEDES. 
. . Ujaradi heti. gabonavásár. 

- Az. Aradi KiJziJJng tudósító jától. -

. '?,.. Y Ujarad, augusztus 10. 

Megfelel6 időjárás következtében a ceép
.Iéssel gyorsan haladnak. előre és a befejezéshez 

közel ednek. 
A legutóbbi esfi a tengerire rendkivül jóté

'' kony hatással velt é~ a kilátásokat lényegesen 
· :megjavitotta. 

A gabonaüzlet keretében az uj idény b~ 
állta míndinkább élénkebben jut kifejezésre. 

., 

Ma már a kiná.Jat na~yobb, a hozataJok 
jobbak. Ebben leli magyarázatát a.z . irányzat 
meglanyhulása. · •• 

A mai piacon eladásra került : ·· 
1500 mm. buza (uj) 13'50--14·-
400 mm .. árpa (uj) 6·80-7·-.. 
400 mm. tengeri (ó) 7·20-7·25 
200 mm rozs (uj) 8'80-9·-
100 mm. zab (UJ) 7'20-7·30 

A gabonaárak 5Q ld.logrammonként koroná· 
ban értendők. -

Budapesti áru- és értéktőzsde. 
, ~ Ttvlratl tudólitú. -

Bu4apest, augosztus 10, 

KészArn : KinAlat Jdelégltö, véWlkedv mérsélrelt, 20 
•10er mm, ~10 tillérrel olcsóbb. Amerika 11;1.-el olcsóbb. 

·<. As ir&k Ml kilónk6ui aami.\Ta: 
. · DeU 2 órai 

ú.rlat zArlat 
Tengerll910.m~usra 6.98-6.99 8 91-6 93 
Bnza1900.októ •erre 13.M-t3.58 l3,52-13.ó3 
BUJa 1910. &prllsra t8.7"-13.74 13.70 -13 71 
Bo~elll09.ebóberre 11.71-9.78 9 78-9 77 
Zab 1909, oldóberre 7.M-7.5i! U9-7.00 

ZMtd 6 lnlker. 
t ' . 

~!J"ar hltelrevénf -· -r~.--
l,, 

ARADI KÖZLÖNY. 1909. augusztus ll. 
-----------------------------------------------

Budapest kőbányai scrtéskereskedetem. 
- Augusztus 10. -

Magyar elsörendü : Öreg nehóz páronként •roo kllo· 
r;amrnon felüli sutyban --- · flllorlp; ~özép páron· 
!!:é-lit i00--4~J kilogramm!~ tfrrj11d~ ~ulyban --- Ul
lérig: fiatal nehéz páronluml 320 kilograromcn felüli sub·· 
ban HO- !2 fHlérlg; fiatal k:özép páronként 240-;!80 
kllogrammlg ter.:edö sulyban 142.-146 fillérig"; kOnnyü 
paronként 240 lillagrammig torjedö suly11an L4á-146 
Jlllórig. 

Sertéslétszám : au~11sztus hó 6. narláB. 'I'Olt kési• 
let 29642 darab, au~usztus 7 napjan folhajtatott 5 l 
dara(). aug. 7. napján elszá1Httatott ~ ó<l darab, augusz
tu 8. napjára maradt késtletben : 30,064 darall. 

A hl;;ott aertel!: üzlet irányzata vev·"k változatlan. 

IDEGENEK ARADON. 
- • u~n~sztus 10. -

Fehér Kereszt szálloda. Laziu Ferenc Tivadar 
görög k~tholíkus lelkész Bihar-Fegyvernek. -
Gyeszar Arpád utazó Temesvár. - Káldori István 
utazó Szeged. - Bauer Sándor ·utazó Bécs. -
Blimán Adolf utazó Budapest. - Haab Márton 
utazó Debrecen. - Ferenczi Mór ker. utazó 
Budapest. - Marzó Ferenc utazó Budapest. -
Csuga. Rezs6 máv. mérnök Béga. - Schvarcz 
Lövi kereskedő Erzsébetváros. - Bickter Ernő 
utazó Bécs. - Hódi János földbirtokos Kötegyán. 
- Barta Jen6 utazó Budapest. - Fehér József 
földbirtokos Budapest. - Fischer Károly keres 
kedó Bécs. 

Központi szálloda. Rácz Károly lelkész Sza· 
párifalva.. - Róth Sándor utazó Budapest. - Han
maJd János gyáros Budapest.- Schmaru Frigyes 
utazó Szeged. - Mádai László utazó Budapest. 
- Wolf Izidor kereskedő Temesvár. - Saphir 
Imre Budapest. - Varga. Géza gazdatiszt Buda
pest. - Maul Nándor utazó Budapest. 

Vass szálloda. Stanka József tanitó Hám. -
Matciu Joán lelkész Pestyera. Klein Lajos 
kereskedő Világos. - Fekete Lajos hivatalnok 
Arad. 

Pannonia szálloda. Seffer Jenő hivatalnok 
Budapest. - Bebe Gyula. lakatos Békéscsaba. -
Nyiri Rudolf kereskedő Nagyág. - Ooama János 
lelkész Buttyin. Dr. Kolgyesi Adám köz
jegyző neje Hátszeg. 

URANIA SZINHÁZ. 
(türó SlmGny•--.toe '· sum, Szebadaág-tér "'elletl.) 

UJdonság: Beszél 6- és éneklőgép bemutatflsa. 
Múser 1909. augusztus ll-én, szerda: 

1. A meglopott rendörkapttány. Kacagtató. 2. H1i&
szat dynami tal a Salomon szige·eknél. Természot ut.án. 
- 3. Hogyan szelfdttberö meg etry anyé·s? Komlkus. -
'- Rabszolugyülölet.. Dráma. - 5. A mumta. Kacagtató. 
- (1. A hullámok hoszuja 11oletkép. - 7. A komikue ak· 

robaták:. Nevettető . 
8. Vldocq ifjusága, vagy mlkép tesz az ember rend6rré ? 
DrAma. Irtilk; Louis Lanay és Marc Mario. Elő•d1ák: 
Mr. Henri Baner az Odeon·, Mr. Landrien a Nouvea tés, 
Mr. Lar-k a Cigale- és Mlle. Marly a Bouffes Parisiens 
tal!ja. 9. A koldusdiák elmD operette egyik jelenete 
mozgófényképpel és énekszámmal. . 

E16adbok este fél 7 6rától kezdve. . 

Al előadura b.ármlkor be lehet mennt. 

At előadlsok: alatt a es. 6s kir. !3. gyalogea:red ~nell:aJa 
jats:dk. - Onkr6.szdL . 

IIYILTTÉR.• 
Sör~röuy! 

Értesitem a nagyérdemü közönséget, hogy 

folyó bó 10 ~s 11-~o 
kedden és szerdán este 8 órától 12 óráig 
a m. kir. Nzegt"dl ő. honvéd It.' a• 
lo~C"ezr .. d •ea~ kara Fiehtoe-r Sáo• 

dor karmester vezeté"e mellett 

a Ga'mbrinus 
·aörcaarnokban 

hangversenyez. 
' \f ' 

Belépti·di; 80 fill,r. 
Szives pártfogást kér ·291 7 

Nevotay 8. 

BÖRSZEIIY' 
ekeemha & huoal6 NrbaJokra. neve%e
tes~n ha ned\•es~dö htlyeket \'agy kérgesed~st 
idéznek eh'>, nallYon hot ,, Zveker-féle nabad, 
gyógys:r:aupao, ámbár ezen bajoknál mínden 
koriilményd; kMött az orvos tanácsát ki kell kémi. 
Azon soks• ros tapasztalatból, melyd'"" orvoaok 
és betellok •Illőn: aerelle szerzett, meo:állapit· 
hotó, hogy a zu."ker-féle azabad. nógy
azappan a legtöbb esdben azonnal enyhltl a 
viszktte~tséi:e!, ha a vastag kTémsurü hab - a 
haszn:ílJtl utas i tás szennt •lkal mazva - a mosa
kod;\s után ej!y ideig a megfelelő hdy~ marad. 
Ettúl fii~g ugyanis, ho5;y a baj által elfajzott és 
elhaló blicrt'szecsl<ék lehulljanak és ezzel az er(h 
viszkel<~t•é<:et okozó bőringcrrnyhii!jön,a bór meg· 
uju';ísftt tiGmo1díttassék é• a Zucker-féle azab. 
lJYógyszappant hosszabb ide;R: ba;ználuqk, ren· 
ae,en hamarosan lehámlik a bór legfelső rétege 
~s egy uj, egészsége>, gyenge bőr keletkezik utána. 
Ezt czélszcrü egy k•v~•óan jó és enyhítő, de 11em 
luisiigosan zsir<·zó b(Lkrémmel ho szabb · ideig 
kenm, mig klilűnlcges "<ezelésre 1obh~ • incs szillt
ség. Erre legalkalmat !bb a Zuek::::.!:·luéme. ~ 

Rendelésr.lmél figyeljüü a kövct.knó küllíllb· 
ség.,kre: 

Zueke:t ..:ab. 350fo-oa lJYÓ&"YUAppaaJa 
a legtlathatósabb és a lq:nagyobb. Egy darab 
ára 2.50 kor. 
. za."ker 8Jiab. 15°/e·o• lJYÓ&'YU&ppaoJá. 
aak haü\sa és mennyisége vatamivel c·imgébb. 
Darabja l kor. 

Ehhez való a Zack~~-lttltme (nem uiro!6), 
valamennyi b6rktém gyöni)'e. EiJ tubus ára 
2..50 kor., kis tubus 1.25 kor. 

Mínd~n gyógyaz•:rtárb_, ciro~rarláb ... , 
W.tazerkere•kedésben stb. kapható. fil:)'<l· 
jüllk azonban a k1cirólag általunk használt ttedetl 
o:somagolásra és ne engedjünk rábloszélésnek, holY 
értéktelen tuppaaokat sónanak nyakunkba. . 

A Zueker azabau:l. uón•:o:app..t 6 a 
Za~-kréJ:net uem pótolja Hmmi. 
-Valódí kapható Aradon, ' ••ek 4'!8 l~ 

DroguerJájában. 2658 

Zi'f g!JODliJI!DCSe:hó/gagis 
bilbán!almahnál oala· 
'ninlos!hma,!JpomfUale, 
luiswtfn!J is/huggsaoLIS 
diatizesis .e8,(t/{}ÍÓ-e!b. 

KAPHATO: Nagy Farkas 
és Fejér Gyula cégeknél 
5841 Aradon .. 

................................. 

~-*-.· ,(@'~*· ~~g ~.·.·~ ...... . 

Hirdetmény. 
Felhivatnak mindáz···k, a 

kiknek a fE>-losz\ás alatt álló 
·"Déznai népbank részvény~g\'e~ 
sület, mint szövetkezet" e-lle
n· ben bármily eimen követe· 
lésük á tana fenn, hoJ=?y igé
nyeiket alulirott felszámolóknál 
a jelen hird,..tm ny har nact
szori közzétételétől számitott 
6 hó alatt érvényesitsék. 

Ke:t Déznán, · 1909. évi 
augusztus 16 én. 2921 

A déznai népbank réstvény· 
egyesület mint szövetkezet fel~ 

számotás alatt 
Mllián Zahariás 8. k. 
Ratila Teodosius s. k. 
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1909. augttsztus U.· . 

••1-aa.a.o a.Jd.oa•A•J H ·11 · -~.... aszna __ _ 
' _ ~ · Kblclen hbdet6l Mealea ' • dobáapt 

; . ~ ' : ·, ' ' 

D E ·L l C E eo-ft8Zl611 $0bb6 mást nem ~vh~ 
SZIVARKAP APIR ES SZ! VARKARŰVEL Y. megvételre kerestetik _______ , ________________ ___.:_ ____ ··-·-

.~ ' ' 

Ari ejtés i_ ~irdetmény. =:=:!!=:.r=H=úg=y=ha=jt=ó =és::::::Hu=, g=ys=av=o=ld=ó =:=~~~~ 
-~ Az aradi gör. ·keL rom.· ~zent8zék által Ú~56-1909. sz, a. 

jóváhagyott terv.. és költségjegyzé!f alapján a kishalmágyi 
g{;r. kel. rom. templomnak bádog~al vató u1hóli fedése céljá
ból· Lázár Cornél gör. kel. rom. nhalmágyi esperes vezetése 
alatt f. évi augusztus hó 22 én, vasárnap délután 2 órakor a 
kishalmágyi .gor. kel. iskolánál szóbeli áriejtés fog tartatoi. 

Fellételek • 
f ~ 

.: .. l. Kikiáltási ár 17 54 kor. 40 fill . 
. 2.~-Résztvevők az árlejtés megkezdése előtt a kikiáltási ár 

10°/0 ·át · kötelesek az egyházgondnoltság kezéhez óvadékkép 
letenni.· . · 

3. Irásbeli ajánlatok nem fogadtatnak e!. · · 
4.: A hitközség fentartja magának azon jogot, hogy a mun: 

kálatokat ·annak adja át, kiben több bizalmat ·talál. · , 
· .. 5. Az árlejtésen résztvevők sem,dnemü oimen költséget 

fel nem számithatnak a' hitközség ellenében. 
6. A terv, költségjegyzék, valamint az árlejtés többi fel

tételei a kishalmágyi gör. kel. rom. lelkészi hivatalnál az ár-
lejtés napjáig megtekinthetók. · . , . , 

'·A kishalmágyi gör. kel. rom. hitközség 1909. augusztu~ 
8-án tartott bizottsági üléséból. . · 

. . ~· ' ' 

Popesc'l!-, János, Nicula János, .. 
292 0 .. _ ..... ·-egyh .. biz. elnök. egyh. biz. jegyző. 

Ty. 'u' k' 's' "zam" . ' e' t-o" l• ~i~~j~~t.::'eeg:~=::~ 
t.J hasznalata által, nem 

• _. i • . piszkit, nem ragadós, 
kezelése ig-en egyszerü. Ara' egy üvegnek utasitással 

együtt 70 fillér.. ·· ·· 

láb és kézizzadás ;~r~~a~ 
1zzado re-

szeket .• Peppo"-val ecseteljük. A mirigyeket kiszáritja, 
a váladékot megszünteti és tökéletesen szagtalanitja. -

Egy Uveg ára utasitással együtt l korona. · · -

P l k 
1 k kiirtása a legmegfelelőbb módon 

O Os a és teljesen ,,Phenolsav"-val 
eszközölhető. A butorokat nem 

. rontja, a poloskáknak még a pe
téit is kiirtja~ Szaga nem kellemetlen s kezelese rendkivül 

. .. egyszerü. - Egy üveg ára 70 fillér. . 

Ha~··ve'· 's• z"-·to" ~z~~~~~:~:~--0~ ~!r:~~~~~~~ 
a hajnoves alkalmatlan,. mmt az 

· arc, nyak, kezek, azt egy pár 
perc . alatt minden fájdalom nélkül eltávolitja. - Ára 

·· , utasítással együtt l korona. . 191 

Ideális· 
legjobb, legtartósabb gummi óvszer a 
"NITER", a világ legjobb preser
vativa. - 6 darab egy eredeti doboz-
. · · baD 2 korona. · · 

Fenti szerek kaphatók az egyedQU készitOnél : 
· ~ · gyógyszertárában ARAD, 

_H~j~~-A_rp_~q_~·~::u~::~~t~~n:.:~.~:. 

Szultán·forrás~··-·-.. 
Nagyon kellemes, tiszta izO, természetes szénsavban gazdag, bór 
és dus Lithion-tartalmu asványviz, nincsen kellemetlen mellékize. 

Gyógyiló és üdítő ital, 
Dus Lithlon-tartalma következtében sikerrel alkalmazható ves~, hugykő- és 
hólyagbajok eseteiben, Yalamint cukorbetegségek ben. csuzos bántalmaknál ; 
továbbá a légző- es emész.tö szervek hurutos liajainak győgyitás ára.· · · 1726 

SZUL TÁN Lithion-gyógyforrás-vállalat 
Kútkeze\öaég és központi Iroda: EPERJES. Igazgatóság: BUD"-PEST, 

IV., Ferenc• .J6Qel•rakpaPS 22. - Kapható már kUifóldön ls. 
' . Telelon ' ,_. , Teleiota -.: . 

EperJe•en 1 7L Badap-telll lgazgatd•Ac: 111-ea. 

,...- ~a.pha.'tcS u:a.:l:n.cl.e:a:Gt1:. .._ 

a:r Vezérképvbelet Arad és vid.éke részére:. Ha't'a• Á.riDta, Fli-atea. "ta 

Ezen cégről ismerhe- A e,~;~; ~~-tJl Gépeink nem, .·s~orul
tök fel azon üzletek, 1. , .l ... _., ~ nak aján latra, csak arra 
amelyekben SINGER · ilgyeljünk, hogy megfe--

. varrógépek árusittat- ~'q~~~:\"~ letö helyen vásároltas-

j l ~~~~~ ~ ,1~;n;=~:~~~~~!~!~}m~; 
l 

hozott varrógépet egyik régebbi szarkezetünk után kesziiltek, melyek: ujabb 
c&aládi gépeink mögött szerkezetben. .szolgáltatlu!i képe ségben és tartós-

, : , ságban is measze elm&radtalr. · 2918 

, · N •o m dá nk_ b_ a n J rajzo t és végül -e~őméretes--részle-1 6 tes költségvetést lS. , 

1 · · 1 ü ·"' · · · · · . Tájékozásul szolgál még, hogy 
1 · . ', egy gyes_ : ~ · a kapu nem elzárásra, hanem a 

, 1 bejárás hangsulyozására szolgál és 

l
l u t ~, . l. n' hogy az épitési költség legfeljebb 10000 korona. 

8. A névaláir~ssal ellátott pá
lyázati tervek legkésőbb 1909. évi 
október hó 1-~n déli 12 óráig a 
polgármesternél ~nyujtandók . be. 

·· . Késóbben. érkezett pályamiivek 
.. felvétetik~· .. nem fogadtatnak el. .. · · . 

4. A birálóbizottságot a tOr-
~. •• · : •• j· · \'énybatósági. bizo1 tság állitja özsz·e. ::: i: ' 

· .. 
5 A pályacüj 150 korona az 

. ~~» .. ~-~M-n, ~·· elsőnek es 100 korona a máso-
eit~~~ w:-..-:~~~ diknak. ,.: .. 

A . dijazott tervek a város 

f---

k ._-- '... t 
\. 

' 
közönsége tulajdonává lesznek, 
melyekről szabadon rendelkezik. 
· 6. A bii'álóbizottság a beérke
zett t~rvekről 14 napon belül dönt, 
jogában van azonban a város l<ö~o 
zönségéuek, ha a pályazat nem 

f , 19723-19()9_ < • e',: :-: • 

: ; . Tervpályázat. 
' 

Arad szab. kir. város közön- . kielégitő, azt részben. vagy egész-
l sége a közgyűlésnek 17964/456- ben visszavonni a pályadíjakat és 

J 9u9. sz. határozata alapján pályá- ·esetleg uj p&lyázatot rendelni el. 
zatot hirdet a felsőtemetőbe vezető 7. A bírálóbizottság ·· döntés 
bejaró kapu tervének az elkészi· előtt az összes pályázatok&t köz-
tésére a. következő leltételek lJ1Cl· szemlére állitja Ki. • c• ,- < • • 

lett: • · • 8. ~findkét pályázatra ezen sza-
l. A pályázatban csak aradiak bályzat megállapításai érvényesek. 

vehetnek részt. · · Ar d · hó 
. 2. ~ pályáut tervei l= 20 mé- a ' 1909. évi junms 26. 

retben készitendők - plasztikus A városi tanács ~· 
mintánál l: 10 a méret - azon-

. .kivüi n;a.agában kell foglalnia e~ 
alaprajzot, első, hátsó és old - r:al:li:I:U:U~~n ~') 
homlokzati rajzot, keresztmetszeti ~---~~R-N 

,i 

.)< l 

i 

1' 

i 

' ·; 

•,' 
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APRO HIRDETtSEK 
.A. lS. 1. n e k. 

· ismeretség hlján 

bázastársr&, . .. l 
nev előre. 
üzletvezetöre, J 
könyvelöre, 
segédra, '· 

lrulcsárra, 
gazdasszoyra, 
szakácsnő re, 
szo baleányra, 
házi· vagy 
irodaszolgára, 

gazdatisztre, 
lspé.nra, · l 

... :!::U:;., . ,. ~ .. 
_ péD.Zbeszedóre, 
bázmesterre" . ··" 

s~b.-re 
n.n sr.üksége, · • ll: ertész r~;~, 

, .A..lS.:l 
~' ':i' 

I::Ha:rbeacb:U. l&.i..vA.n. 
· bll'tokot. , kocsit, · 

' . b •. z.at, i lo,·at, 
. vadászterll- l ' halászatot, 

letet. tell.:et, 

Aki. 

• 1 - d XI. 1. l&. 1. "V' .. D. 

. butort, üzletet. 
zongorát, l mühelyt_. 
bort, lakást, atb. 
gyfbnölcsöt, vagy . 
~abonát, · 

l·~ 

Ak1 
m 'ndeze.ll:et vétel vagy bérbevétel czél· 

Jából keres! ; 

Aki. 
ula:mel:r állást betölteni ldvtn: legbizto-

• .. ~ sabb&D, ér czélt, hao &z • . 

·,,ARADI KÖZLÓNY" 
kis h1rde"tés:1 

l'Ovatát használja. 

o. tJ gynökök 

ARADI KÖZLÖNY. 

)tég aaómentu magános urlház . . vtaéki szilök Jlgyelmtbe t 
a Kap.a .... u.tcában;· 1::erttel, ··~szabad;. 
kézből eladó. A házon amortizációs 
kölcsön van . Felvilágosítást. ad a 
kiadóhivatal. · 2863 

)tagánház, 
három szoba, konyha, zárt iolyó
sóval, nagy telekkel, melynek fele 
még beépitellen, eladó. Dezső-utca 
ll. sz .... 2919 

)toaera kölcsöntárankba 
érkezett ujdonságok: Móricz Zs. 
Hét krajcár. FeJicitas Rose : Heide
schulmeister, Zobeltitz : Die Körbe 
des Herrn von Wildenberg, Ingusz 
t. Fia Arad, Andrássy-tér I 6. 178 

-----------------------------
Képkiárusitás 

Raktáromban felhalmozott több 
ezer müvészi képet heliogravurált, 
fény, olaj és szinnyoma,ot vala
mint a most alkalmi vétel folytán 
birtokombajutott müvésziPéz
metszetelt et mélyen leszálli
tott áron kiárusitom. Bloch 
H papirkereskedése Arad, Ad
drássy-tér Salac-u. sarok. UH> 

· Xo!sts ferencfté 
n~t-mha készítési mütermében két 
derék- és egy, alj •arrónő felvéte
tik. Korin Aron-ntra 2. s · ., I. 
emelet 

Xensek 

Közel:"_ ~ Lyeeumhoz ,. szivesen el- · 
vállalok: két vagy három kis cit>á
kot . teljes ellátásra, kényelmes la~ 
kás, zongora baszn1<lat, figyelmes 
gondozás. 8zitres -megker.-sések M. 
J. Damjanics-utea 14. · 2847 

. Olcs6 nyaralás. 
Menyházán, a kies fürdőhely egyik 
legszebb pontján, a v suti meg
állóhely me il ett olcsó, kéDyelm es 
szohák Á:- kitünő ellátás kapható 
Schida Józsefné .. Ella" szállodá· 
jában. 2887 

Ujaoaságo~ kölcsöazésn l 
Ujvári : Az uj keresztény. BUcher 
Clausen: Erősebb az életnél Göm
bösné : Az urasszony. Heyermans : 
Remény. Crawford : Arethusa. Tá
bori Kornél : Bünös nők. Pásztor 
Mihály : Cifra n) omoruság. Pern
berton: Vezércsillag. Lorrain: 
Helle, a szobapincér. Maritimus: 
A nagy háboru, kölesönzésre kap
hatök Kerpel Izsó kölcsönkönyv
tárában Aradon. 262 

Eagelhardt·l~le 

Chassalla Sandalok 

kUárólagosan 

1909. augus:. tus ll 

Alkalmi. vételek 
1: '~ ~·f!s eladások ~. ::.~.:.· ,: 

ékszertárgyakban 
aranr és eZústnemOekben, Arad Iegna· 

. gyobb óra és ékszerraktára _ . 

Deutsch Izidor 
órás és ékszerész t?bl 

Weitzer János-utca, Minorita-palota. 

•• 
Zálogcédulák 
arany és e~.üstnemüek, gyémánt és bri1-
Uans tArl!'yak a legmansabb árban meg
vétetnek vagy mlis tArgyakra átcseréltetnek 
TELEFO~ 438. TELRFON1 438. 

-• Ja .. ,. - O)., - ~ - . 
Cl .90;!' ... 

l "' 
n --· .... ! c-c ·- ~:l 

:lll =~ ., 411· .. ga; .., ~ .. 
~ 

9561-1909. sz. 

egy feltétlen tisztességes idősebb 
hirdetések szenéllére fel· asszonyt, avagy leányt, mindenes· ••pltat6J&:. 

vétetnek. Jelentkezések e nek két tagu családhoz. Jó bánás- -----------

Wetnberger Jáuos cip4 áraházába11 Hirdetmény. 
'1(> k d . ' mód biztositva. Jelentkezhetni e Vili •lá • t 
:·lap ia 6ht-vatalában. lap kiadóhivatalában. · . . · - anyVI Ql ás, 

A gyalogutak gondozásáról al· 
kotott 127ó7-403/i884. számu 
szabályrendelet 5. § a értelmében 
felhivom a ház- és telek tulajdo• 
nesokat, folyó hó lö·tól szeptem
ber 15-ig házuk, illetve telkük 
elétt az asphalt burkolattal ellá
tott gyalogutat mindennap délután 
1 és 2 óra között, a másféle bur
kolattal ellátatt gyalogutat este 

Jnielllgeus urfnö 
e1fogad iskolás leánykákat teJjes 
ellátá.sra; gyöngéd, családias el
bánás, kényelmes otthon. Cim a 
kiadóban. . 2844 

\_ ' -
S1Biök figyelmébe 1 

Egy-két középiskolai tanuló intel
ligens ,1\ll'Í családnál teljes -· ellá.
tásra elfogadtatik és gondos ne
velésben részesüL Tágas, kényel
mes lakás fürdőszobával. Aniich 
Lajos-utca 2 .• l emelet. 19. ajtó. 

2 796 

Jársul ajá111koztk 
életképes vállalathoz vagy üzlet
hez hivatalnc•k 6-8000 korona 
tőkével. Kimeritő ajáola10k "hitra
talnok .. jeligével a kiadóha kéret
nek. 2889 

elektromotor, szellőztetö, tele
fon, villámháritó, villamoscsengő 

és jelző berendezések. · 

Gáz- és Yillanycsillárok, 
lámpák és izzótestek a legol- 7 és s óra között meglocsoltassák, 

• r r • . • • mert ennek elmulasztása esetén 

Szo"lo"csomarrolo' D"Pl·r csobb arak 88 legjobb kiVItelben. !iz e~itett sza?ályrende_let alap-
~ l C J 0 1 A MA N T FE R E N c Ján sztgoruan bün~ett~~~ fognak. .. . . l . Arad, 1909. évi IDaJUS hó ó-én. 

~~~t~tJ~g~r;~!~\in~t:~Y~!pi~~~ . • 1 sarlot, · · 
reskedésében Arad, Szabadság-tér Arad, Atzél Péter-utca 2. ! főkapitány. · 

l. sz. Telefon 308. Vid_éki meg· (a 11lnhú f6bejáratávai ssambe~ Bohn& udnr.) jt 

rendelések azonnal eszközöltetnek ' 
.~ 2922 Telefon 595. 1111 

1 lll 

A.1ka1mi vé-te1: • • Ruha" vásznak: 
A l s 6 l e p e d ö , varrá$ nilkül frt. 1·20 

R em e k sz é p z e p h y r e k, 
jól mosható, 16 é' 19 krajcár. 

Maradék himzések és csipkék félárban 

Nanornyök ~s osornYők i[an ol csó árakban . 

• • • 
fehér és divat-szinekben, óriási választékban. 

KönnyU nyári szövetek és batisztok, himzett ba
tisztok és csipke kelmék legnagyobb választékban. 

~ . . 

Selyem tafet szaknyák · .,. . frt. 5.50 
B . lt.loire •zoknyák • • • • Irt. 4•2$ 

: Fehér batiszt azoknyAk • Irt. 2•'7$ • ..,- RofornL fúzök 2 forinttól 3.50-ig. ..... 

k.Jn:rvDy'O&d.}.t.. . N1"•" ro u _Kurnf&i.J .J&aOi ta Tát •• auctap ... ai lea*g)árua. ttatékitti ·• 
• "" ,< • .. '... _,A_~--' ~- -,..,.,_ L ~ ,~- ' - .._ -"' ~ ......... - "" .. 
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